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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotiebi¢l nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu

vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotiebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNENI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Presvédcte se, Ze vzduch mize okolo
spotfebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotrebi€ pfipojite k napajeni. Olej tak
muUze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebic€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Zadni sténa spotrebi¢e musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebic tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prili§ chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi pfemistovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikafem.

Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém §titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vymeéné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni



stfedisko Ci kvalifikovaného
elektrikare.

Napdjeci kabel musi zUstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sit'ovou zastré¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotrebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbeijte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych pfedméti
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotrebi¢i neuchovavejte hoflavé
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predmeéty nebo predmeéty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru i
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstrariujte
predméty &i potraviny z mraziciho
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oddilu, pokud mate mokré ¢i vihke
ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Cisténi a Gdrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotrebi¢
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotfebi¢e neSkodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebiCe se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ

3.1 Ovladaci panel

a

L@ o J
O & 2
5 7 3

Provozni kontrolka
Regulator teploty
Kontrolka FastFreeze

3.2 Zapnuti spotrebice

PFipojte spotrebi¢ ke zdroji elektrické
energie.

1. Otocte regulatorem teploty doprava
na stfedni nastaveni.

Rozsviti se kontrolka napajeni a na dvé

sekundy zazni zvukovy signal.

Pokud je teplota uvnitf
spotrebiCe prilis vysoka,
vystrazna kontrolka za¢ne
blikat a zaCne znit zvukova
vystraha.

2. Stisknutim pfepinace FastFreeze
vypnete zvukovou vystrahu.

3. Po opétovném stisknuti pfepinace
funkce FastFreeze se zobrazi
ukazatel FastFreeze. Spotiebi¢
zacne pracovat.

3.3 Vypnuti spotiebice

Otocte regulatorem teploty do polohy
,O".

Po dvousekundovém zvukovém signalu
kontrolka napajeni zhasne.

3.4 Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Spinac FastFreeze a reset poplachu
Vystrazna kontrolka

@ Optimalni je obvykle stfedni
nastaveni.
PFi hledani pfesného
nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvnitf spotrebice
zavisi na:
+ teploté mistnosti,
+ Cetnosti otevirani dvefi
spotrebice,
* mnozstvi vloZzenych
potravin,
* umisténi spotfebice.

1. Otocte regulatorem teploty smérem
na niz$i nastaveni vykonu, chcete-li
dosahnout vyssi teploty.

2. Otocte regulatorem teploty smérem
na vysSi nastaveni, chcete-li
dosahnout nizsi teploty.

& POZOR!
Jestlize je okolni teplota

vysoka, nebo je spotfebi¢
zcela zaplnény (pfitom je
spotfebi¢ nastaveny na
nepretrzité a na zadni sténé
se pak tvofi namraza. V
tomto pripadé je nutné
nastavit vyssi teplotu, aby se
spotrebi¢ automaticky
odmrazil, a tim snizil
spotiebu energie.



3.5 Funkce FastFreeze

Stisknéte tlacitko FastFreeze.
Zobrazi se ukazatel FastFreeze.

Funkci pred jejim automatickym
ukonc¢enim vypnete stisknutim tlacitka
FastFreeze, dokud se neprestane
zobrazovat ukazatel FastFreeze.

3.6 Vystraha vysoké teploty

V pfipadé, ze se teplota uvnitf mraznicky
zvysi natolik, Ze jiz neni mozné zajistit
bezpecné skladovani zmrazenych
potravin (napfiklad v pfipadé vypadku
proudu), za¢ne blikat vystrazna kontrolka
a rozezni se zvukova vystraha.

4. PRI PRVNIM POUZITI

4.1 Cisténi vnitiku spotrebice
Pfed prvnim pouzitim spotfebic¢e omyjte
vnitfek a veskeré vnitfni prisluSenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
dukladné vytfete do sucha.

5. DENNi POUZIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FastFreeze minimalné 24
hodin pfed uloZzenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Vlozte Cerstvé potraviny ke zmrazeni do .

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém Stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotfebiCe zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.
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Kdyz je mraznic¢ka zapnuta
poprvé, vystrazna kontrolka
blika, dokud teplota
neklesne na uroven
bezpecnou pro uchovavani
zmrazenych potravin.

(i)

1. Zvukovou vystrahu vypnete
stisknutim prepinace FastFreeze.
Zobrazi se ukazatel FastFreeze.
Vystrazna kontrolka blika, dokud neni
opét dosazeno pozadované teploty.
2. Jakmile zhasne vystrazna kontrolka,
spina¢ FastFreeze uvolnéte.
Ukazatel FastFreeze se pfestane
zobrazovat.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky nebo abrazivni
prasky, které mohou
poskodit povrch spotfebice.

AN

Kdyz je zmrazovani potravin dokonceno,
zvolte opét pozadovanou teplotu (viz
.Funkce FastFreeze").

5.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebic¢e nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebic pred vlozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny se zapnutou funkci
FastFreeze.

Jestlize chcete vlozit velké mnozstvi
potravin, vyjméte ze spotfebice vSechny
zasuvky a polozte potraviny na
sklenénou polici, kde se potraviny zmrazi
nejlépe.
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V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napfiklad z
ddvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je
~Skladovaci doba pfi
poruse” uvedena v tabulce
technickych udajl, je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotrebovat nebo ihned
tepelné upravit a (po
ochlazeni) opét zmrazit.

(i)

6. TIPY A RADY

6.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu

spotrebice bézné:

* Kdyz je Cerpana chladici kapalina,
muzZete z civek slySet zvuk slabého
bublani &i zur€eni.

» Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
mUze to byt doprovazeno drné¢enim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

* Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotrebice, prestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplsobeny
tepelnou roztaznosti.

» Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muZete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

6.2 Tipy pro Usporu energie

* Neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je na vys$Sim
nastaveni a spotrebic je zcela
zaplnény, muze kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak
tvofi namraza nebo led. V tomto
pfipadé je nutné nastavit regulator
teploty na nizS$i nastaveni, aby se
spotrebi¢ automaticky odmrazil, a tim
snizil spotfebu energie.

» Nevyndavejte akumulatory chladu,
jsou-li u modelu, z koSe na
zmrazovani potravin.

5.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojove
teploté, podle toho, kolik na to mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jeSté zmrazené, pfimo z
mrazni¢ky: €as pfipravy bude ale v
takovém pfipadé delsi.

6.3 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin je
uvedeno na typovém Stitku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V
této dobé nepridavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

* mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, erstvé a dokonale ocisténé;

* potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;

« zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a prfesvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné;

» Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v lepsim stavu, nez tuéné; sl
zkracuje délku bezpe¢ného
skladovani potravin;

» vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUsobit v Ustech a na pokozce
popaleniny mrazem;

» doporucujeme napsat na kazdy
bali¢ek viditelné datum uskladnéni,



abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

6.4 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu

zakoupeného spotiebi¢e dodrzujte

nasledujici podminky:

« vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravné skladovany;

7. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Obecna upozornéni

AN

POZOR!

Pfred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotrebi¢ odpojte
od elektrické sité.

Tento spotiebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplInéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

(i)

PFisluSenstvi a soucasti
spotrebiCe nejsou vhodné
pro myti v myéce nadobi.

(i)

7.2 Pravidelné cisténi
& POZOR!

Nehybejte s zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotfebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

/N

AN
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zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném Case;

neotvirejte ¢asto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

POZOR!

Pfi pfemistovani skfiné
spotrebice ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani
podlahy.

Spotfebic€ je nutné pravidelné distit:

1.

Vnitfek a vSechno vnitini
prislusenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostredku.

Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

VSe dlkladné oplachnéte a osuste.
Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotfebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotiebiCe a
snizi spotfeba energie.
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7.3 Odmrazovani mraznicky

/N

POZOR!

K odstranovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje.
Mohli byste jej poskodit. K
urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostfedky, které nejsou
doporuc¢eny vyrobcem.
ZvySeni teploty zmrazenych
potravin béhem
odmrazovani mize zkratit
dobu jejich skladovani.

Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsi teplotu, aby se vytvofila
dostate€na zasoba chladu
pro preruseni provozu
spotrebice.

()

Na policich mraznicky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvofit uréité mnozstvi
namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3 - 5
mm.

1. Vypnéte spotiebi¢ nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné

misto.
& UPOZORNENI!
Nedotykejte se

zmrazenych potravin

vlhkyma rukama. Ruce

by vam mohly k

potravinam pfimrznout.
3. Zapnéte spotrebiC.

Po tfech hodinach vyjmuté potraviny
vlozte zpét do mraziciho oddilu.

7.4 Vyrazeni spotfebicCe z
provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Nechte dvere pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

& UPOZORNENI!

Pokud nechate spotrebi¢
zapnuty, pozadejte nékoho,
aby jej ob&as zkontroloval,
zda se uchovavany obsah
nekazi, napf. z davodu
vypadku proudu.

Reseni

Problém

Mozna pricina

Spotrebic¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

ZastrCka neni spravné za-
sunuta do zasuvky.

Zasunte zastrCku spravné
do zasuvky.

Zasuvka neni pod pro-
udem.

Zasunte do zasuvky za-
strcku jiného elektrického
spotiebi¢e. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotfebic je hlu¢ny.

Spotfebi¢ neni spravné po-
staven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Je spusténa opticka ¢i zvu-
kova vystraha.

Spotfebi¢ byl zapnut ne-
davno nebo teplota je jeste
prili§ vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dvefi“, ,Vystraha vysoké
teploty“.

Teplota ve spotiebiCi je
prili§ vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dvefri“, ,Vystraha vysoké
teploty“.

Kontrolka napajeni blika.

PFi méreni teploty doslo k
chybé.

Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare nebo na

nejblizSi autorizované se-
rvisni stredisko.

Spotrebi¢ nefunguje sprav-
ne.

Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare nebo na

nejblizsi autorizované se-
rvisni stredisko.

Teplota ve spotrebiCi je
prilis vysoka.

Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare nebo na

nejblizSi autorizované se-
rvisni stredisko.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Pro-
voz‘.

Pri¢inou mize byt vliozeni
velkého mnozstvi potravin
ke zmrazeni najednou.

Pockejte nékolik hodin a
pak znovu zkontrolujte te-
plotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz tabulka klimatickeé tridy
na typovém stitku.

Vlozili jste do spotiebice
prilis teplé potraviny.

Pfed ulozenim nechte po-
traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*“.

Funkce FastFreeze je za-
pnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze*.

PFilis mnoho namrazy a le-
du.

Dvere nejsou spravné
zaviené nebo je deformo-
vané Ci znecisténé tésnéni.

Viz ,Zavieni dveri*.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody
do spravné polohy.

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,,Pro-
voz".

Po stisknuti FastFreeze
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
Zité.

Toto je normalni jev, ktery
neprestavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az
po urcité dobé.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce FastF-
reeze nebo Shopping.

Ruéné vypnéte funkci
FastFreeze nebo Shop-
ping, Ci pfipadné vyckejte
s nastavovanim teploty,
dokud se dana funkce ne-
resetuje automaticky. Viz
.Funkce FastFreeze nebo
Shopping®.

Teplota ve spottebici je
pfilis nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

tu.

Teplota potravin je prilis
vysoka.

Pred ulozenim nechte po-
traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.

Sila namrazy je vétsi nez 4
-5 mm.

Spotiebi¢ odmrazte.

Otvirali jste Casto dvere.

Dvere otevirejte jen v
pripadé potieby.

Funkce FastFreeze je za-
pnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Ve spotrebici neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve
spotiebi¢i mize dobre ob-
ihat chladny vzduch.

(i)

zavolejte nejblizsi

autorizované servisni

stfedisko.

8.2 Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

9. INSTALACE

UPOZORNENI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku, 3

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Rid'te se pokyny v ¢asti ,Instalace”.
V pfipadé potreby vadné tésnéni

dvefi vyménte. Obrat'te se na
autorizované servisni stredisko.

9.1 Umisténi

Ridte se pokyny k montazi

pfi instalaci.



K zajisténi nejlepsSiho vykonu instalujte
spotrebi¢ v dostate¢né vzdalenosti od
zdroju tepla, jako jsou radiatory, bojlery,
pfimy slunecni svit apod. Zkontrolujte,
zda mUze vzduch volné cirkulovat kolem
zadni Casti skiiné spotrebice.

9.2 Umisténi

Spotfebi¢ instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:
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9.3 Pripojeni k elektrické siti

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovem Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s

platnymi predpisy.

Klima- Okolni teplota * Vyrobce odmita veSkerou
ticka odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
trida vySe uvedenych pokynu.

» Tento spotfebic je v souladu se

SN +10 °C az +32 °C smérnicemi EHS.
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

@ U nékterych typl modell
mUze pfi provozu mimo dany

rozsah dochazet k
problémdm s fungovanim.
Spravny provoz Ize zarugit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotrebiCe, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

10. TECHNICKE INFORMACE
10.1 Technické udaje

Vyska mm 815
Sitka mm 560
Hloubka mm 550
Skladovaci doba pfi poruse hodin 18

Napéti \Y 230 - 240
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Frekvence Hz 50
Technické udaje jsou uvedeny na nebo vnitini strané spotfebice a na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi energetickém Stitku.

11. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotrebic rizné zvuky (kompresor, cirkulace

chladiva).
S-S',g \
Rk e’
WWW\ HISSS! BRRR!
CR.
4 O/r /
SSSRRR! SSSRRR! CLICK!
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BLUBB!

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice

urCeneé k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
pfislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni dfad.
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.
Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet vdivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méngida.

- Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moéeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- Talumajapidamistes, personalile mdeldud kddkides
kauplustes voi kontorites
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka
sisseehitatud seadme puhul.

- Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi ega muid vahendeid — kasutage ainult
tooja soovitatud tarvikuid.

- Valtige kilmutusagensi stusteemi kahjustamist.

- Arge kasutage toiduainete hoidmiseks mdeldud
osades elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt
spetsiaalselt soovitatud.
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Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi

aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiurimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

Arge hoidke selles seadmes siittivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vOi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

Olge seadme teise kohta viimisel
ettevaatlik, sest see on raske.
Kasutage alati kaitsekindaid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liilkuda.

Enne seadme vooluvérku Uhendamist
oodake vahemalt 4 tundi. See on
vajalik selleks, et 6li saaks
kompressorisse tagasi valguda.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
plitide ega ahjude lahedusse.
Seadme tagakiilg tuleb paigutada
vastu seina.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kilma kohta, naiteks
soojustamata ruumi, garaazi voi
keldrisse.

Seadme teise kohta viimisel téstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht!

Seade peab olema maandatud.

Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks poorduge
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

Toitejuhe peab jddma toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet valja lUlitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.



2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriloogioht!

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Olge ettevaatlik kilmutusagensi
slisteemiga — see on orn.
Kulmutusagens sisaldab isobutaani
(R600a), mis on suhteliselt
keskkonnaohutu gaas. Siiski on see
tuleohtlik.

Kui kilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke véi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage kihisevaid jooke
stigavkilmikusse. See tekitab
joogipudelis réhku.

Arge hoidke seadmes siittivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange suttivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle ldhedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge eemaldage sligavkulmikust
toiduaineid ega puutuge neid
margade voi niiskete katega.

Arge kilmutage juba ulessulatatud
toiduaineid.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.
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2.4 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

» Enne hooldust lllitage seade valja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

+ Selle seadme jahutusiksus sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

» Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui aravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- vdi vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

« Eemaldage uksekéepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

» Selle seadme kilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

» Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

» Arge vigastage soojusvaheti
|laheduses paiknevat jahutusiksust.
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3. KASUTAMINE

3.1 Juhtpaneel

Margutuli
Temperatuuri regulaator
Funktsiooni FastFreeze tuli

3.2 Sisselulitamine

Uhendage seade vooluvérku.

1. Keerake temperatuuriregulaator

paripaeva keskmisse asendisse.
Toiteindikaatori tuli stttib ja 2 sekundi
jooksul kélab helisignaal.

Kui temperatuur seadmes
laheb liiga korgeks, hakkab
hoiatustuli vilkuma ja kdlama
hakkab helisignaal.
2. Vajutage FastFreeze-lUlitit ja
helisignaal vaikib.
3. Vajutage uuesti FastFreeze-lllitit ja
FastFreeze-indikaatortuli sittib.
Seade hakkab tddle.

3.3 Véljalulitamine

Seadke temperatuuriregulaator "0"-
asendisse.

Parast 2-sekundilist heli toiteindikaatori
tuli kustub.

3.4 Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleeritakse
automaatselt.

FastFreeze-liiliti ja hoiatuse lahtestus
Hoiatustuli

@ Kdige sobivam on tavaliselt
keskmine sate.
Siiski tuleb sobiva satte
valimiseks pidada meeles, et
seadme sisetemperatuur
soltub:
* ruumi temperatuurist;
* ukse avamise
sagedusest;
» sdilitatava toidu kogusest;
» seadme asukohast.

1. Keerake temperatuuriregulaatorit
madalama seade suunas, et valida
minimaalne kilmutustase.

2. Keerake temperatuuriregulaatorit
kérgema seade suunas, et valida
maksimaalne kilmutustase.

& ETTEVAATUST!

Kui dmbritseva keskkonna
temperatuur on korge voi kui
seade on tais ja temperatuur
on seatud madalaimale
tasemele, voib kilmik
pidevalt téotada,
pohjustades harmatise
tekkimist tagaseinal. Sellisel
juhul tuleb valikunupp seada
kérgemale temperatuurile, et
vbimaldada automaatset
sulatamist ja vahendada
seelabi energia tarbimist.



3.5 FastFreeze-funktsioon

Vajutage FastFreeze-nuppu.
Kuvatakse FastFreeze-indikaator.

Et funktsioon enne automaatset
|I6ppemist valja lllitada, vajutage
FastFreeze-nuppu, kuni FastFreeze
indikaator kustub.

3.6 Kdrge temperatuuri hoiatus

Kui temperatuur stigavkilmutis tduseb
tasemeni, mille puhul kiilmutatud
toiduainete sailitamine pole enam
voimalik (naiteks elektrikatkestuse tottu),
hakkab hoiatustuli vilkuma ja kdlab
helisignaal.

4. ESIMENE KASUTAMINE

4.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
lle seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane I6hn,
seejarel kuivatage taielikult.

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

5.1 Varske toidu kiilmutamine

Siigavkulmutiosa sobib varske toidu
kilmutamiseks ning kilmutatud ja
stigavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Varske toidu kiilmutamiseks lUlitage
sisse funktsioon FastFreeze vahemalt 24
tundi enne toidu stigavkilmutiossa
panemist.

Paigutage kulmutatav varske toit .

Maksimaalne toidu kogus, mida 24 tunni
jooksul kilmutada saab, on ara toodud
seadme sisekiiljel asuval andmeplaadil.

Kllmutusprotsess kestab 24 tundi: selle
aja jooksul arge muid toiduaineid
kilmutamiseks lisage.
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Stigavkulmuti esimesel
sisselllitamisel vilgub
hoiatustuli niikaua, kuni
temperatuur langeb
kulmutatud toidu
sailitamiseks sobivale
tasemele.

(i)

1. Lulitage helisignaal valja, vajutades
FastFreeze-lulitit.

Kuvatakse FastFreeze-indikaator.

Hoiatustuli vilgub niikaua, kuni seade

saavutab uuesti vajaliku temperatuuri.

2. VabastageFastFreeze-lUliti, kui
hoiatustuli on kustunud.

FastFreeze-indikaator kustub.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid
vOi abrasiivpulbreid, mis
voivad seadme viimistluskihti
kahjustada.

AN

Kui kilmutusprotsess on |6ppenud,
valige uuesti vajalik temperatuur (vt
"FastFreeze-funktsioon").

5.2 Kllmutatud toidu
sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske
seadmel vahemalt 2 tundi to6tada
funktsioonil FastFreeze, enne kui
toiduained sisse panete.

Kui kavatsete suuri toidukoguseid
sailitada, siis eemaldage parima joudluse
nimel kdik sahtlid seadmest ning asetage
toit klaasriiulile.
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@ Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks

elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui tehniliste
andmete tabelis toodud
"Temperatuuri tdusu aeg"
seda lubaks, tuleb sulatatud
toit kiiresti ara tarvitada voi
koheselt kiipsetada ja
seejarel uuesti kilmutada
(parast jahtumist).

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

6.1 Normaalsed t66tamise ajal
kostuvad helid

Jargmised helid on to6tamise ajal
normaalsed:

* Nork vulisemise ja mulisemise heli
susteemist, kui kiilmutusagensi
pumbatakse.

» Vihisev ja tuksuv heli kompressorist,
kui kiilmutusagensi pumbatakse.

» Jarsk praksuv heli seadme seest,
mida pohjustab soojuspaisumine
(loomulik ja ohutu flilisikaline nahtus).

* Nork kldpsuv heli temperatuuri
regulaatorist, kui kompressor lulitub
sisse vOi valja.

6.2 Napunaiteid energia
saastmiseks

+ Arge avage siigavkiilmiku ust sageli
ja arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik.

* Kui ruumi temperatuur on korge voi
kui seade on tais ja
temperatuuriregulaator on seatud
madalale tasemele, v6ib kompressor
pidevalt té6tada, pohjustades
harmatise voi jaa tekkimist aurustil.
Sellisel juhul seadke
temperatuuriregulaator soojemale
tasemele, et vbimaldada automaatset
sulatamist ja vdhendada seelabi
energia tarbimist.

» Kui pole ette nahtud, arge eemaldage
kilma akumulaatoreid stigavkilmuti
korvist.

5.3 Sulatamine

Sigavkulmutatud voi kiilmutatud toitu
voib sulatada kas kilmikuosas voi hoopis
toatemperatuuril, olenevalt sellest, kui
palju aega selleks on.

Vaikseid toiduportsjoneid vdib valmistada
ka kulmutatult, otse stigavkilmikust
voetuna: sel juhul kulub
toiduvalmistamiseks rohkem aega.

6.3 Napunaiteid
sugavkulmutamiseks

Sligavkulmutamise kdige tohusamaks
kasutamiseks jargige paari olulist
soovitust:

« toidu maksimaalne kogus, mida voib
24 tunni jooksul kiilmutada, on toodud
seadme andmesildil;

* kilmutamisprotsess kestab 24 tundi.
Selle aja valtel ei tohi seadmesse
toiduaineid lisada;

» kllmutage ainult kvaliteetset, varsket
ja korralikult puhastatud toitu;

* jagage toiduained vaiksemateks
portsjoniteks, et see kiiresti labi
kilmuks ja et hiljiem saaksite ainult
vajaliku koguse (les sulatada;

* massige toit fooliumisse voi
polUetileenkilesse ja veenduge, et
pakend on 6hukindel;

» arge pange varsket kiilmutamata toitu
kllmutatud toidu vastu, kuna vastasel
korral kiilmutatud toidu temperatuur
tduseb;

* lahjad toiduained sailivad paremini ja
kauem kui rasvased toiduained, sool
vahendab toidu sailitusaega;

» jaatlkkide tarbimine kohe parast
stigavkilmikust valjavotmist voib
pohjustada naha kilmakahjustusi;

» sailitusaja jalgimiseks on soovitav
igale sailitatavale toidule markida
kilmutamiskuupaev.



6.4 Nouandeid kilmutatud toidu

sailitamiseks

Parima t66joudluse tagamiseks peaksite:

* veenduma, et poest ostetud
kulmutatud toiduaineid sailitatakse
juhiseid jargides;

* pange kulmutatud toit parast ostmist

niipea kui voimalik stigavkulmikusse;

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

7.1 Uldised hoiatused

& ETTEVAATUST!

Eemaldage seade
vooluvorgust enne
igasuguste hooldustodde
tegemist.

Seadme jahutussisteem
sisaldab sUsivesinikke;
susteemi voivad hooldada ja
taita ainult volitatud
tehnikud.

(i)

Seadme tarvikuid ega osi ei
tohi pesta
noudepesumasinas.

(i)

7.2 Regulaarne puhastamine

& ETTEVAATUST!

Arge tbmmake, teisaldage
ega vigastage torusid ja/voi
kaableid, mis paiknevad
korpuses.

ETTEVAATUST!
Olge ettevaatlik, et valtida
jahutussisteemi vigastamist.

/N
/N

ETTEVAATUST!

Seadme teisaldamisel tostke
seda esiservast, et véltida
poranda kriimustamist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:
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arge avage stigavkulmiku ust sageli ja
arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik;

Ulessulanud toit rikneb Usna ruttu ja
seda ei tohi enam uuesti kiilmutada;

arge Uletage toidu tootja poolt ette
nahtud sailitusaega.

Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puhkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

Loputage ja kuivatage pohjalikult.
Puhastage seadme tagakiiljel asuvat
kondensaatorit ja kompressorit
harjaga.

See parandab seadme joudlust ja
vahendab elektritarbimist.

7.3 Sugavkilmuti sulatamine

AN

(i)

ETTEVAATUST!

Aurusti vigastamise
valtimiseks arge kasutage
sellelt harmatise
eemaldamisel teravaid
metallist t6oriistu. Arge
kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehhaanilisi
seadmeid voi muid
kunstlikke vahendeid peale
tootja poolt soovitatute.
Kilmutatud toiduainete
temperatuuri tdus sulatamise
ajal voib luihendada nende
sailimisaega.

Ligikaudu 12 tundi enne
sulatamist valige madalam
temperatuur, et luua piisav
kilmareserv katkestuse
ajaks.

Sugavkilmuti riiulitel ja Glemise kambri
Umbruses moodustub alati teatud maaral
harmatist.



24  www.electrolux.com

7.4 Seadme mittekasutamise
perioodid
Kui seadet pikema aja jooksul ei

kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

Sulatage stigavkilmutit, kui
harmatisekihi paksus on umbes 3-5
millimeetrit.

1. LUlitage seade valja voi eemaldage
toitepistik pistikupesast.

2. Eemaldage sailitatavad toiduained,
pakkige need mitme ajalehekihi sisse 1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.
ja asetage jahedasse kohta. 2. Eemaldage koik toiduained.

3. Jatke uks/uksed lahti, et valtida

& Ercg);g\gfu?j{ltage ebameeldivate I6hnade tekkimist.

kilmutatud tooteid & HOIATUS!

margade katega. Kaed Kui seade jaab sisse, siis
véivad kilmutatud paluge kellelgi seda aeg-
toodete kiilge kinni ajalt kontrollida, et valtida
jaada. sailitatava toidu riknemist

3. Lulitage seade sisse.

elektrikatkestuse korral.

Kolme tunni parast asetage varem valja
voetud toiduained kulmutussektsiooni.

8. VEAOTSING

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

peatiikke.

8.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lilitatud.

Lilitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korralikult
pistikupessa uhendatud.

Uhendage toitepistik korra-
likult pistikupessa.

Pistikupesas ei ole voolu.

Uhendage pistikupessa
moni muu elektriseade.
Votke Uhendust kvalifitsee-
ritud elektrikuga.

Seade teeb liiga valju mi-
ra.

Seade ei ole paigutatud ta-
sapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade
paikneb stabiilselt.

Heli- voi nahtav alarm on
sees.

Seade on hiljuti sisse lulita-
tud véi on temperatuur
veel liiga korge.

Vt jaotist "Avatud ukse
hoiatus" voi "Kérge tempe-
ratuuri hoiatus".

Temperatuur seadmes on
liga korge.

Vt jaotist "Avatud ukse
hoiatus" voi "Kdrge tempe-
ratuuri hoiatus".

Toiteindikaatori tuli vilgub.

Temperatuuri méotmisel il-
mes torge.

P&orduge kvalifitseeritud
elektriku voi lahima teenin-
duskeskuse poole.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota korralikult.

P&orduge kvalifitseeritud
elektriku voi Idhima teenin-
duskeskuse poole.

Temperatuur seadmes on
liga koérge.

P&orduge kvalifitseeritud
elektriku voi ldhima teenin-
duskeskuse poole.

Kompressor to6tab pide-
valt.

Temperatuur on valesti va-
litud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Kilmutamiseks paigutati
seadmesse korraga liiga
palju toiduaineid.

Oodake paar tundi, seeja-
rel kontrollige uuesti tem-
peratuuri.

Toa temperatuur on liiga
kérge.

Kontrollige andmesildil ole-
vat kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud toit
oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist las-
ke sel jahtuda toatempera-
tuurini.

Uks ei ole korralikult sule-
tud.

Vt jaotist "Ukse sulgemi-
ne".

Funktsioon FastFreeze on
sisse lulitatud.

V1t "Funktsioon FastFree-

ze'.

Harmatist ja jaad on liiga
palju.

Uks ei ole korralikult kinni
voi on tihend deformeeru-
nud/maardunud.

Vt jaotist "Ukse sulgemi-
ne".

Vee véljalaske kork ei ole
korralikult paigas.

Paigutage vee véljalaske
kork digesti.

Toiduained ei ole korrali-
kult pakendatud.

Pakendage toiduained pa-
remini.

Temperatuur on valesti va-
litud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Kompressor ei hakka kohe
toole parast FastFreeze-lu-
liti vajutamist voi parast
temperatuuri muutmist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor kaivitub méne
aja parast.

Temperatuuri ei saa maa-
rata.

Funktsioon FastFreeze voi
Shopping on sisse lilita-
tud.

Lulitage funktsioon FastF-
reeze voi Shopping kasitsi
valja voi oodake tempera-
tuuri seadistamisega, kuni
funktsioon on automaatselt
|&htestunud. Vt "Funktsi-
oon FastFreeze voi Shop-

ping".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Temperatuur seadmes on
liga madal/kérge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam
temperatuur.

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Laske toiduainetel jahtuda
toatemperatuurini, enne
kui need kulmikusse aseta-
te.

Harmatise paksus on ule
4-5 mm.

Sulatage seade.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadu-
sel.

Funktsioon FastFreeze on
sisse lulitatud.

Vt "Funktsioon FastFree-

ze'.

Seadmes ei ole kilma 6hu
ringlust.

Veenduge, et seadmes on
tagatud kilma 6hu ringlus.

(i)

seotud teenindusse.

8.2 Ukse sulgemine
1. Puhastage uksetihendid.

9. PAIGALDAMINE

HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid

Kui neist nduannetest abi ei
ole, helistage Iahimasse 3
vastava kaubamargiga ’

2. Vajadu
"Paigal
Vajadu
uksetih

sel reguleerige ust. Vt jaotist
damine".

sel asendage katkised
endid uutega. Po6rduge

teeninduskeskusse.

temperatuur jagb seadme andmesildil
olevasse kliimaklassi vahemikku:

Umbritseva 6hu tempera-
tuur

+10°C kuni + 32°C

+16°C kuni + 32°C

+16°C kuni + 38°C

peatiikke. =
Kilii-
mak-
9.1 Asukoht lass
Né&punaiteid Ghendamise SN
kohta leiate
paigaldusjuhistest. N
Parima tulemuse saamiseks paigutage ST
seade piisavalt kaugele sellistest T

kutteallikatest nagu radiaatorid, boilerid,

+16°C kuni + 43°C

otsene paikesevalgus jne. Veenduge, et
seadme taga on tagatud vaba

ohuringlus.

9.2 Paigaldamine

Selle seadme voib paigaldada kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus imbritsev



EESTI 27

elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

» Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

+ See seade vastab EMU direktiividele.

@ Kui temperatuur jaab sellest
vahemikust valjapoole,

voivad mdne mudeli t66s
tekkida probleemid. Oige t66
on tagatud ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus. Kui
te pole kindel, kuhu seade
paigaldada, siis po6rduge
muuja, klienditeeninduse voi
|1&hima teeninduskeskuse
poole.

9.3 Elektriihendus

* Enne vooluvdrguga thendamist
veenduge, et andmesildil olevad

10. TEHNILISED ANDMED
10.1 Tehnilised andmed

Korgus mm 815
Laius mm 560
Sligavus mm 550
Temperatuuri tdusu aeg Tundi 18

Pinge Volti 230 - 240
Sagedus Hz 50

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme sise- voi
valiskuljel, ja energiasildil.

11. HELID

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale méningaid helisid (kompressor,
kllmutusagensi stisteem).

S, \

{ 4
@ \ HISSS! BRRR!
OK Y~

g8 c
\ gV ey,
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SSSRRR!

SSSRRR!

CLICK!

%

12. JAATMEKAITLUS

Simboliga C/.\‘) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizé$ana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni IlGdzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu
@ noversanu un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.registerelectrolux.com
legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

& Drosibas informacija bridinajumam un piesardzibai
@ Visparéja informacija un padomi
@ Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A\ DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza uzstadiSana
vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus ierices
tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas.

- Tirisanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni

bez uzraudzibas.

.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

Sekojiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai

citus dzeklus atkusanas procesa paatrinasanai.

Nesabojajiet dzesétaja shému.

Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos

nodalijumos elektroierices, ja vien to izmantoSanu

neparedz razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.
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- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai
neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosSu virzoSo spéeku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam, servisa
parstavim vai kvalificetam specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificeta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

leverojiet piesardzibu, parvietojot
ierici, jo ta ir smaga. Vienmer lietojiet
aizsargcimdus.

Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Nogaidiet vismaz Cetras stundas,
pirms pieslédzat ierici pie elektribas
padeves. Tas nepiecieSams, lai lautu
ellai ieplust atpakal kompresora.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeskrasnim vai plits
virsmam.

lerices aizmuguréja virsma janovieto
pret sienu.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
piebives, garazas vai vina pagrabos.
Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek$ejas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

2.2 Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar servisa dalu vai
elektriki, lai nomainitu elektriskas
detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadisanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmeér
velciet aiz kontaktspraudna.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavosanas ierici)
iericé, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.
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Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shému. Tas satur izobutanu
(R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. St gaze uzliesmo.
Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegS$anas avoti. |zveédiniet
telpu.

Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldéetavas nodaljuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertné.
Neuzglabajiet ierice viegli
uzliesmojoSas gazes vai Skidrumus.
Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$sam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.
Neiznemiet un nepieskarieties
saldétava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.
Nesasaldégjiet atkartoti atkausétu
partiku.

leverojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

— —v

2.4 Apkope un tinsana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

3. LIETOSANA
3.1 Vadibas panelis

Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, izfiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apak$éja dala.

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savainoSanas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

Izolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.
Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.

Signallampina
Temperaturas regulators
FastFreeze indikators

FastFreeze slédzis un bridindjuma

atcel$ana

Bridinajuma indikators



3.2 lerices ieslégSana
Pieslédziet ierici elektrotiklam.

1. Pagrieziet temperaturas regulatoru
pulkstena raditaja virziena lidz
vidéjam iestafijumam.

leslégsies jaudas indikators un 2

sekundes atskanés skanas signals.

(i)

Ja temperatira iericé ir

parak augsta, mirgos

bridinajuma gaismas signals

un ieslégsies bridinajuma

skanas signals.

2. Nospiediet FastFreeze slédzi, un
skanas signals tiks izslégts.

3. Veélreiz nospiediet FastFreeze slédzi,
un iedegsies FastFreeze indikators.
lerice saks darboties.

3.3 lerices izslégSana

lestatiet temperaturas regulatoru stavoki
"o

Péc 2 sekundém jaudas indikatora
signalspuldze nodzisis.

3.4 Temperatiras reguléSana

Temperatura tiek reguléta automatiski.

(i)

Videjais iestatijums parasti ir

vispiemérotakais.

Tacu, izvéloties iestafijumu,

atcerieties, ka temperatura

ierices iekSpuse ir atkariga

no:

» telpas temperatiras;

» {3, cik biezi tiek atvertas
ierices durvis;

» uzglabato produktu
daudzuma;

» ierices atrasanas vietas.

1. Laiiegutu minimalu aukstumu,
pagrieziet temperaturas regulatoru
lldz zemakajam iestatijumam;

2. Laiiegutu maksimalu aukstumu,
pagrieziet temperaturas regulatoru
ldz augstakajam iestatijumam.
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UZMANIBU!

Ja vides temperatira ir
augsta vai art iericé ir
ievietots maksimals produktu
daudzums un ir iestatita
viszemaka temperatira, tas
var radit saldétavas
aizmuguréjas sienas
apsarmojumu. Sada
gadijuma, lai aktivizétu
automatisko atkauséSanu un
tadéjadi samazinatu
elektroenergijas patérinu,
pagrieziet temperaturas
regulatora skalu lidz
augstakai temperaturai.

3.5 FastFreeze funkcija

Piespiediet FastFreeze taustinu.
ledegas indikators FastFreeze.

Lai izslegtu funkciju, pirms ta izslédzas
automatiski, spiediet FastFreeze
taustinu, lidz FastFreeze indikators
nodziest

3.6 Paaugstinatas
temperaturas bridinajuma
signals

Ja temperatira saldétavas iekSpuseé ir
paaugstinajusies lidz robezai, kad
saldétas partikas droSu uzglabasanu
vairs nevar nodrosinat (piem.,
elektropadeves klumes dél), mirgo
bridinajuma indikators un dzirdams
skanas signals.

(i)

Kad saldétava tiek ieslégta
pirmo reizi, bridinajuma
indikators mirgo, kamer
temperatira pazeminas lidz
saldétas partikas drosas
glabasanas llmenim.

1. Izslédziet bridinoSo skanas signalu,
nospiezot FastFreeze slédzi.

ledegas indikators FastFreeze.

Bridinajuma indikators mirgo, lidz atkal

tiek sasniegta vajadziga temperatira.

2. Atlaidiet FastFreeze sledzi, tiklidz
bridinajuma gaismas indikators
nodziest.

FastFreeze indikators izsleédzas.
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4. PIRMA IESLEGSANA

4.1 lerices iekSpuses tirisana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$éjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rupigi nosusiniet tos.

5. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 Svaigas partikas
sasaldesana

Saldétava piemérota svaigu produktu
sasaldésanai un sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigus produktus,
aktivizéjiet sasaldéSanas funkciju
FastFreeze vismaz 24 stundas pirms
sasaldésanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldéetava.

levietojot saldéSanai paredzéto svaigo
partiku .

Maksimalais produktu daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika, ir minéts
tehnisko datu plaksnite, kas atrodas
ierices iekSpuseé.

Sasaldésana ilgst 24 stundas: $aja laika
neievietojiet citus produktus.

Kad sasaldéSanas process ir pabeigts,
atkal iestatiet nepiecieSamo temperatdru
(skatiet sadalu "FastFreeze funkcija").

5.2 Saldéetas partikas
uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas ledusskapja neizmantoSanas,

6. PADOMI UN IETEIKUMI

6.1 Skanas normalas darbibas
laika

Darbibas laika ir normalas $adas skanas:

& UZMANIBU!
Nelietojiet mazgasanas

lidzeklus vai abrazivus
pulverus, jo tie sabojas
apdari.

pirms ievietot nodalijuma produktus,
laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas,
iestatot FastFreeze funkciju.

Ja jauzglaba liels daudzums produktu,
iznemiet no ierices visas atvilktnes un
novietojiet produktus uz stikla plaukta, lai
iegutu vislabako uzglabasanas rezultatu.

@ Ja sakas nejauss
atkausésanas process,

pieméram, stravas padeves
partraukuma dél, ja tas bijis
ilgaks par tehnisko datu
plaksnité minéto
uzglabasanas ilgumu
stravas padeves
partraukuma gadijuma,
atkausétos produktus
nekavejoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti
jasasaldé.

5.3 Atlaidinasana

Tpasi stipri sasaldéti vai saldéti produkti
pirms to lietoSanas jaatlaidina
ledusskapja nodalijuma vai istabas
temperatura (atkariba no Sim procesam
paredzeta laika).

Mazos gabalinos var pat varit vél saldéeta
veida, tiesi no ledusskapja: Saja
gadijuma édiena gatavoSanai bis
nepiecieSams ilgaks laiks.

* Viegla burbulojoSa skana atskan no
spiralém, kad tiek suknéts
dzesésanas skidrums;



Viegla dicosa un pulséjoS$a skana
atskan no kompresora, kad tiek
suknéts dzeséSanas Skidrums;
Péeksna riboSa skana no ierices
iekSpuses, kuru izraisa termiska
izpleSanas (dabisks fizisks fenomens,
kas nav bistams);

Viegla klik§kinoSa skana no
temperaturas regulatora, kad
kompresors ieslédzas un izslédzas.

6.2 leteikumi elektroenergijas
ietaupiSana

Neatveriet vai neatstajiet ierices
durvis atvértas ilgak neka tas
nepiecieSams.

Ja vides temperatira ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits
augstakaja stavokli un iericé ir
ievietots maksimals produktu
daudzums, kompresors, iespéjams,
darbosies nepartraukta darbibas
rezZima, veidojot uz iztvaikotaja
apsarmojumu. Ja tas ta notiek,
iestatiet temperaturas regulatoru lidz
augstakiem iestatijumiem, tadejadi
ietaupot elektroenergiju.

Ja iespéjams, neiznemiet aukstuma
akumulatorus no saldétavas groza.

6.3 leteikumi produktu
sasaldésanai

Lai iegUtu optimalu sasaldéSanas
rezultatu, luk dazi svarigi ieteikumi:

maksimalais partikas daudzums, ko
var sasaldét 24 stundu laika, ir
noradits tehnisko datu plaksnité;

sasaldésanas process ilgst 24
stundas. Saja laika nedrikst pievienot
papildu produktus;

sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates,
svaigus un rupigi notiritus produktus;

7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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sagatavojiet produktus nelielas
porcijas, lai paatrinatu sasaldéSanu
un péc tam izmantotu tikai
nepiecieSamo daudzumu;

iesainojiet tos aluminija folija vai
polietiléna maisinos un parbaudiet, vai
iesainojumi ir gaisu necaurlaidigi;

nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai
saskarties ar jau sasaldétiem
produktiem, lai to temperatura
nepaaugstinatos;

liesi produkti uzglabajas labak neka
trekni produkti; sals samazina partikas
uzglabasanas ilgumu;

lietojot saldétas sulas uzreiz péc
iznems$anas no saldétavas, var rasties
adas apsaldéjumi;

lai atcerétos produktu sasaldésanas
laiku, ieteicams to pierakstit uz katra
individuala iepakojuma.

6.4 leteikumi saldétu produktu
uzglabasanai

Lai panaktu Sis iekartas labako
sniegumu, jums vajadzétu:

parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie
produkti tika pareizi uzglabati;

péc iegades ievietot saldetos
produktus saldétava iespé&jami isaka
laika posma;

neatvert vai neatstat ledusskapja
durvis atvéertas ilgak neka tas
nepiecieSams;

tikiidz produkti atkauséti, tie atri
bojajas un tos nedrikst atkartoti
sasaldét;

neparsniegt produktu razotaja
noradito uzglabasanas laiku.

7.1 Visparigie bridinajumi

AN

UZMANIBU!

Pirms apkopes veikSanas
atvienojiet ierici no
elektrotikla.
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@ Sis iefices dzesé$anas bloks
satur ogludenradi, tadé|
apkopi un uzladi var veikt
tikai kvalificéti specialisti.

@ lerices papildpiederumus un
detalas trauku mazgajama
masina mazgat nedrikst.

7.2 Periodiska tiriSana

& UZMANIBU!
Neraujiet, neparvietojiet vai

nesabojajiet ledusskapja
caurules un/vai kabelus.

& UZMANIBU!
Rikojieties uzmanigi, lai

nesabojatu dzeséSanas
sistému.

& UZMANIBU!
Parvietojot ledusskapi,

paceliet to aiz priekSejas
malas, lai nesaskrapétu
gridu.

lerice regulari jatira:

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu Udeni un neitralam ziepém.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebutu
nefirumu.

3. Noskalojiet un ripigi nozaveéjiet.

4. Jatiem var pieklUt, firiet ierices
aizmuguré esoSo kondensatoru un
kompresoru ar suku.

Si darbiba uzlabos ierices veiktsp€ju
un samazinas elektroenergijas
patérinu.

7.3 Saldétavas atkauséSana

& UZMANIBU!
Neizmantojiet cietus

skrapjus ledus notirisanai no
iztvaikotaja, jo $adi to var
sabojat. Nelietojiet razotaja
neieteiktas mehaniskas
ierices vai citus lidzeklus
atkauséSanas procesa
paatrinaSanai. AtkauséSanas
laika temperatura saldétas
partikas iepakojumos
paaugstinas, tas var saisinat
produktu deriguma laiku.

@ Lai uzkratu pietiekamu
aukstuma rezervi, 12
stundas pirms atkaus€Sanas
iestatiet zemaku
temperatdru.

Uz saldéetavas plauktiem un ap augs€jo
nodalijumu vienmér izveidojas sarmas
kartina.

Atkauséjiet saldétavu, kad ledus biezums

sasniedz aptuveni 3-5 mm.

1. lIzslédziet ierici vai atvienojiet to no
elektrotikla.

2. lznemiet uzglabato partiku, ietiniet to

vairakos avizu slanos un novietojiet
vésa vieta.
& BRIDINAJUMS!
Nepieskarieties
saldétajiem produktiem
ar mitram rokam. Jasu
rokas var piesalt pie
ediena.
3. leslédziet ierici.

Péc trim stundam ievietojiet iznemto
partiku atpakal saldétavas nodalijumos.

7.4 lerices ilgstosa
neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
§adus piesardzibas pasakumus:

Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Iznemiet produktus.

Atstajiet durvis pusvirus, lai
nepielautu nepafikama aromata
veidoSanos.

wh=



BRIDINAJUMS!

AN\

Ja ierice tomér paliek

ieslégta, paludziet, lai kads
parbauda saldétavu, nelaujot
produktiem sabojaties
elektroenergijas padeves
partraukuma gadijuma.

BRIDINAJUMS!

8. PROBLEMRISINASANA

Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Ko dartt, ja...

LATVIESU 37

Probléema

lespéjamie iemesli

Risinajumi

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Kontaktdak$a nav pareizi
pievienota elektrotikla kon-
taktligzdai.

Pareizi ievietojiet kontakt-
daksu kontaktligzda.

Elektrotikla nav stravas.

Pievienojiet elektrofikla
kontaktligzdai citu elektro-
ierici. Sazinieties ar kvalifi-
céetu elektriki.

lerice darbojoties rada
troksni.

lerice nav pareizi atbalsti-
ta.

Parbaudiet, vai ierice stav
stabili.

Redzama vai dzirdama
trauksme.

lerice ir nesen ieslégta, vai
temperatura vél arvien ir
par augstu.

Skatiet sadalu "Atvertu
durvju trauksme" vai "Aug-
stas temperatiras trauks-
me".

Temperatura saldétava ir
parak augsta.

Skatiet sadalu "Atvertu
durvju trauksme" vai "Aug-
stas temperaturas trauks-

me".

Mirgo jaudas indikators.

Temperaturas merjumos
ieviesusies klime.

Sazinieties ar kvalificetu
elektriki vai ar tuvako piln-
varoto servisa centru.

lerice nedarbojas pareizi.

Sazinieties ar kvalificétu
elektriki vai ar tuvako piln-
varoto servisa centru.

Temperatura saldétava ir
parak augsta.

Sazinieties ar kvalificétu
elektriki vai ar tuvako piln-
varoto servisa centru.

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vienlaikus sasaldeSanai ie-
vietots liels sasaldéjamo
produktu daudzums.

Pagaidiet dazas stundas
un péc tam vélreiz parbau-
diet temperaturu.

Istabas temperatura ir pa-
rak augsta.

Skatiet klimata klases ta-
bulu uz datu plaksnites.

Saldétava ievietotie pro-
dukti ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasa-
nas laujiet tiem atdzist lidz
istabas temperatrai.

Durvis nav pareizi aizver-
tas.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
véer§ana".

Ir aktivizéta FastFreeze
funkcija.

Skatiet sadalu "Funkcija
FastFreeze".

Parak liels apsarmojums
vai ledus karta.

Durvis nav aizvértas parei-
zi vai blivejums ir deforme-
jies/netirs.

Skatiet sadalu "Durvju aiz-
vérSana".

Nav pareizi ievietots udens
izplides noslégs.

levietojiet Udens izpludes
noslégu pareizi.

Partikas produkti nav pa-
reizi iesainoti.

lesainojiet pareizi partikas
produktus.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz péc FastFreeze
nospiesSanas vai péc tem-

peratiras mainiSanas.

Tas ir normali. Klida nav
radusies.

Kompresors sak darboties
pec kada laika posma.

Nevar iestatit temperaturu.

Ir aktivizéta FastFreeze vai
Shopping funkcija.

Manuali izslédziet Fast-
Freeze vai Shopping, vai
gaidiet, ldz funkcija tiek
automatiski atiestatita, lai
iestatitu temperattru. Ska-
tiet sadalu ,FastFreeze vai
Shopping funkcija”.

Temperatura ierice ir parak
zemal/augsta.

Temperaturas regulators
nav pareizi iestatits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperaturu.

Partikas produktu tempera-
tura ir parak augsta.

Pirms ievietoSanas laujiet
partikas produktiem atdzist
lidz istabas temperaturai.

Apsarmojuma kartas bie-
zums parsniedz 4-5 mm.

Atkauséjiet ierici.

Durvis tika atvértas parak
biezi.

Atveriet durvis tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams.
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Problema lespéjamie iemesli Risinajumi
Ir aktivizéta FastFreeze Skatiet sadalu "Funkcija
funkcija. FastFreeze".

lericé necirkulé aukstais Parliecinieties, vai iericé

gaiss.

notiek auksta gaisa cirkula-
cija.

@ Ja &1 informacija nepalidz
noveérst problému,
sazinieties ar tuvako klientu
apkalpo$anas centru.

8.2 Durvju aizvérSana

1. Durvju blivéjuma tirisana.

9. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

9.1 Izvietojums

Skatiet montazas
noradijumus uzstadiSanai.

Lai nodroSinatu vislabako veiktspéju,
ierice jauzstada pietiekama attaluma no
siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem,
boileriem, tieSiem saules stariem u.t.t.
Nodrosiniet, lai skapja aizmuguré butu
briva gaisa cirkulacija.

9.2 NovietoSana

Siierice jauzstada sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei:

Klimati- Temperatiiras atbilstiba

ska kla-

se

SN no +10 °C idz 32 °C
N no +16 °C lidz 32 °C
ST no +16 °C Iidz 38 °C
T no +16 °C lidz 43 °C

2. JanepiecieSams, noregul€jiet durvis.
Skatiet sadalu "UzstadiSana".

3. Ja nepiecieSams, nomainiet durvju
bliveéjumu. Sazinieties ar tuvako
servisa centru.

@ lerices izmantoS$ana arpus
noteikta temperatiras

diapazona var radit darbibas
problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices
darbibu var garantet,
izmantojot to tikai noteiktaja
temperaturas diapazona. Ja
jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadiSanas vietu,
I0dzu, sazinieties ar
pardevéju, musu klientu
apkalpo$anas centru vai
tuvako servisa centru.

9.3 Elektribas padeves
pieslégSana

» Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

» lericei jabut iezemétai. Lai
nodros$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atseviSku, speka
esosiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.
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* Razotajs neuznemsies atbildibu par

sekam, kas bis radusas, neievérojot

iepriek§ minétos noradijumus.

10. TEHNISKA INFORMACIJA

10.1 Tehniskie dati

lerice atbilst EEK direkfivam.
Direktivas.

Augstums mm 815
Platums mm 560
Dzilums mm 550
Uzglabasanas ilgums elektroenergi- Stundas 18

jas piegades partraukuma gadijuma

Spriegums Volti 230 - 240
Frekvence Hz 50

Tehniska informacija atrodas ierices
arpuseé vai iekSpusé izvietotaja
elektroenergijas datu plaksnité.

11. TROKSNI

Normalas darbibas laika var dzirdét dazadas skanas (kompresora, aukstumagenta

cirkulacijas).
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12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu L/?) levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar o

simbolu :E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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COOEPXAHWE

OCONOOAL,WN=-

Mbl OYMAEM O BAC

Bnarogapum Bac 3a npnobpeTteHue npnbopa Electrolux. Bbl BbiGpanu nsgenve,

3a KOTOPbIM CTOAT AecATUneTna ﬂpomeCCMOHaﬂbHOFO onbiTa n VIHHOBaLI.VIVI.

YHUKanbHoOe U CTUINbHOE, OHO CO3AaBarnock ¢ 3a6oTol o Bac. Moatomy koraa Gbl
Bbl HM BOCMNONb30Banuck UM, Bbl MoeTe BbiTh yBEPEHbI: pesynbTaTthl Bceraa

OyayT NPeBOCXOAHBLIMU.
[o6po noxanoeatb B Electrolux!
Ha Hawem Be6-canTe Bbl cmoxeTe:

G HaliTn pekomeHzaLum no McnonbL3oBaHWI0 U3AENWIA, PyKOBOACTBA MO
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PYCCKUM

1. A CBEOEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

[Mepepn ycTaHOBKOW 1 aKcnnyaTauumen npubopa
BHMMAaTESIbHO 03HAKOMbTECH C MPUMOXEHHbBIM
pykoBoacTBoM. [1ponssognTernbs He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U MOBPEXAEHNS,
NnoJslydYeHHble/BbI3BaHHbIE HEMPaBUIIbHOW YCTAaHOBKOMW U
akcnnyaTaumen. NosaboTbTecb 0O TOM, YTOObI AAHHOE
pyKoBOACTBO ObIno y Bac noa pykon Ha NpoTsKeHum
BCEro cpoka cnyxobl npnbopa.

1.1 be3onacHocTb geten n N1y ¢ orpaHNYEHHbIMIN
BO3MOXHOCTSIMU

- [aHHbIn NpnbOop MOXET aKCNIyaTMpoBaTbCa AETbMN
cTapwe 8 net v nuuamm ¢ orpaHNYeHHbIMK
PU3NYECKMMUN, CEHCOPHBLIMWU UITU YMCTBEHHbLIMN
CMNOCOBHOCTSAMU M C HEAOCTATOYHbIM OMNbITOM UIN
3HaHMAMU TOSMBbKO NPWU YCIIOBUN HAXOXOeHUs nog,
NPUCMOTPOM JMLa, OTBeYarLlero 3a ux
©e30nacHOCTb, Uy Nocne NonyvYeHns
COOTBETCTBYIOLLNX MHCTPYKLUUIA, NO3BONSAIOLLNX UM
6e30nacHoO aKkcnyaTMpoBaTh ANeKTponpmnbop v
Aarumx um npegcrasneHne ob onacHocCTy,
CONPSKEeHHOW C ero aKcnnyaTaumnemn.

He nossonsaite getsm urpatb ¢ Npubopom.
XpaHuTe BCe yrnakoBOYHbIE MaTepuarnbl BHe
JOCAraemMocTu geTen.

OuuncTKa 1 JOCTYNHOE Nonb30BaTEN0 TEXHUYECKOE
obcnyKMBaHMe He LOSMKHO NPOn3BOAMUTBECA OETbMN
©e3 npucmoTpa.

1.2 O6Lwue npasmna TeXHUKM 6e30nacHOCTU

Mpnbop npegHasHayeH Ans AoMallHero 66ITOBOro U

aHanornM4yHoro NpMMeEHeHns, Hanpuvep:

- B cenbckux xunbix gomax; B NOMeLLEHUSX,
crny>aLmx KyxHaMm ans obcnyxmeatoLero

43
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nepcoHana B marasuHax, opucax n Ha gpyrmx
pabouymx mecTax.

- [na ncnonb3oBaHUs KNUEHTaMn oTenen, MoTenen
MUHWN-TOCTMHWL, TUNa «HOYNMEr 1 3aBTPak» U OPYrmx
MECT NPOXNBaHMUA.

He nepekpbliBaniTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUSA B

Kopnyce npubopa unm B mebenu, B KOTOPYH OH

BCTPOEH.

He ncnonb3ynte mexaHnyeckne ycTtpomucTaea unm

nobble gpyrme cpeactsa, KpoMe peKOMeHAO0BAHHbIX

npousBoguTeNeM, Anst yCKOpEeHNsa npouecca
pas3mMopaKMBaHusl.

He gonyckanTte noBpexaeHus XonogunbHOro

KOHTYypa.

He ncnonb3ynTte BHyTPU OTCEKOB ANA XPaHEHUSA

NULLEBbLIX MPOAYKTOB 3fIEKTpUYecKne npmbopsl, ecnu

OHWN HE PeKOMeHA0BaHbl MPOU3BOAUTENEM.

He ncnonb3ynTte Ans o4nMcTkn npubopa nogaBaemyto

noa gasrieHMeM BOA4Y uUnu nap.

MpoTuparite Nnpubop MArKon BNaXKHOW TPSNKOW.

cnonb3yinte TONbLKO HENTpasnbHbIE MOKOLLNE

cpenctea. He ncnonbayite abpasnBHble CpeacTBa,

Lapanatowne rybkun, pacTBopuTenn unm

MeTannuyeckne npegmeTsbi.

He ncnonb3ynte npnbop ans xpaHeHus

B3PbIBOOMACHbIX BELLECTB, TaKMUX Kak adpo30sibHble

GannoHbl ¢ B3pbIBOOMNACHbLIM ra30M-BbITECHUTENEM.

B cnyyae noBpexgeHusa WwHypa nutaHus BO

n3bexaHne Hec4YacTHOro cny4asi OH gOMmkKeH ObITb

3aMEHEH M3roToBUTENEM, CNEeLNanmcTom
aBTOPU30OBAHHOIO CEPBUCHOrO LEeHTpa Unu
cneynanncToMm C paBHO3HAYHOW KBanuukaymnen.
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2. YKASAHUA MO BE3OINACHOCTU

2.1 YcTaHoBKa

& BHUMAHME!

YcTaHoBka npubopa foSmKHa
OCYLLECTBNSATLCS TONBKO
KBannULMpPOBaHHbIM
nepcoHasnom!

e Ypganurte BCIO YNaKoBKY.

* He ycraHaBnuBavite n He
nopkntoyanTe npubop, ecnun oH nMeeT
noBpexaeHus.

* CnepyiTe NpUNOXeHHbIM K Npnbopy
WNHCTPYKLMSIM MO €ro yCTaHOBKe.

e [punbop umeet GoNbLLON BEC: HE
3abbiBaiiTe 0 Mepax
npegoCTOPOXHOCTY NpU ero
nepemelleHnn. ObasaTensHo
NCNONb3yWTe 3alUTHbIE NepYaTKM.

* Y6egutecb, 4TO BOKpYr npmubopa
MMeeTCst 4OCTaTOYHAs BEHTUNSALUS.

* [lepen nogkntoveHnem npubopa k
3MEKTPOCeTN NOAOXKAUTE He MeHee 4
YacoB. JTO HeobXxoAMMO caenatb And
TOro, YToBbl Macno MOrO BEPHYTbCA
B KOMMpeccop.

* He ycraHaBnuBavite npubop psagom ¢
pagvaTtopamMu OTOMMEHUS], KYXOHHBIMM
naMTaMmu, AyxoBbIMK LIKadhaMm nnm
BapOYHbIMY NaHeNsAMU.

*  3agHas cTtopoHa npubopa AomKHA
pacnonaratbCs y CTeHbI.

* He yctaHaBnuBaiite npubop Tam, rae
Ha Hero MoXeT nagaTtb NPSMON
COMHEYHbIV CBET.

* He yctaHaBnuBarite npubop B
CIMNLLKOM BF@XHbIX UM XONOAHBIX
MecTax, Hanpumep, B MPUMbIKaKOLLMX
NPUCTPOWKaX, rapaxax Unv BUHHbIX
norpebax.

* [pu nepemeLleHnn npubopa
NnofHMManTe ero 3a nepeaHvn Kpamn,
4TOObI HE AONYCTUTL NOABIIEHNS Ha
nony uapanuH.

2.2 MopknoyeHne K
anekTpoceTn

& BHUMAHUE!
CyLecTByeT pUck noxapa u
nopakeHus1 ANeKTPUYECKNM
TOKOM.

Mpunbop foMmKeH ObITb 3a3eMIeH.
Bce anektpuyeckne nogknioveHns
OOIMKHbI NPOU3BOANTLCH
KBanMuUMpoBaHHbLIM 3N1EKTPUKOM.
Y6epuTech, 4TO NapameTpbl
3NEeKTPONUTaHUS, yKadaHHble Ha
Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMUN AaHHBLIMK,
COOTBETCTBYHOT NapameTpam
anekTpoceTn. B npotnBHOM cnyyae
BbI3OBUTE SMEKTPUKA.

Bxkntoyarite npubop Tonbko B
YCTaHOBIEHHYIO Haanexatynmv
06pa3om aneKkTpopo3eTKy C
3aLUTHBIM KOHTaKTOM.

He nonb3ynTech TPOWMHMUKaMK1 1
YAMUHUTENAMM.

CneauTte 3a Tem, 4TOObI He
noBpeanTb dneKTpuyeckme
KOMMOHeHTbI Npnbopa (BUnky kabens
aneKTponuTaHus, kabenb
3MeKTponuTaHns, KoMnpeccop 1 T.4.)
[nsa 3ameHbl 3NeKTPUYECKMX
KOMMOHEHTOB obpaTutech B
CEPBUCHbIV LLIEHTP UMK K SNEKTPUKY.
Kabenb anekTponutaHus JOmKeH
pacnonaratbCs HUKe YPOBHS BUIIKN
3NEKTPONUTaHUS.

BcraBnsaiite Bunky cetesoro kabens B
PO3eTKy TOSIbKO BO KOHLE YCTaHOBKM
npubopa. Ybegutecob, 4To nocne
YCTaHOBKW MMeETCS AOCTYN K BUIIKE.
[ns oTkntoveHuss npubopa ot
3MeKTPOoCceTn He TaHWUTe 3a kabenb
anekTponuTtaHus. Bcerga 6eputech
3a camy BUIKY.

2.3 Bkcnnyartaums
A BHUMAHUE!

CyLuiecTByeT puck
nosny4yeHns TpaBMbl, OXora,
NOPaXKEHUS NEKTPUYECKIM
TOKOM WK Noxapa.

He nsmeHanTe napameTpbl 4aHHOTO
npubopa.

He nomeluainTte B npubop
anekTponpubopsl (Hanpumep,
MOPOXEHULLbI), ECNN MX
Npon3BOAUTENEM He yKa3aHo, Y4To
nogobHoe nx npuMeHeHne
A0MNyCTUMO.
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Cnegute 3a 1eM, 4YTOObI He
NnoBpeauTb KOHTYpP XxonoaunbHuka. OH
COAEPXUT XnagareHT n3obyTaH
(R600a), npMpoaHsbIi ras,
©e3BpeaHbI NSt OKpyKatoLLen
cpenpl. JaHHbIN ra3 orHeonaceH.

B cnyyae noepexaeHust KOHTypa
XONOAMNbHUKA criefyeT UCKIIoYNTb
nosiBNeHne B NOMeLLEHUN OTKPbITOro
nnaMmeHn n MCTOYHUKOB BO3ropaHusi.
XOpoLLo NpoBETPUTE NOMELLEHME.
He cTaBbTe Ha nnacTmMaccoBble YacTu
npubopa ropsayyto nocyay.

He nomelyarite npoxnagutenbHble
HanMUTKN B MOPO3UIbHOE OTAENEeHME.
3710 nprBeaeT K BO3HUKHOBEHUIO
N3NWLIHEro AaBneHns B eMKOCTH, B
KOTOPOW COOEPXKUTCS HAMUTOK.

He xpaHuTe BHyTpW npubopa
roproyme rasbl U XUAKOCTU.

He nomewarite Ha npubop, psaom ¢
HUM W BHYTPb HEro
nerkoBocrnnaMeHsioLmnecs BelecTsa
U M3gennsi, NPONUTaHHbIe
NerkoBocnnaMeHsaLWLMMnCs
BeLlecTBamu.

He npukacaritecb k komnpeccopy unm
koHaeHcaTtopy. OHu ropsiune.

He n3BnekanTe n He kacanTecb
npeaMeToB B MOPO3UITbHOM
OTAENEHUN MOKPBLIMU UM BNaXHbIMN
pykamu.

Ha 3amopaxwuBanTe NOBTOPHO yxe
pa3MOpPOXKEHHbIE NPOAYKTHI.
CobntofaiTe NHCTPYKLMK MO
XPaHeHuto, NpUBEAEHHbIE Ha
yNaKoBKe 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

2.4 YXon v ouncTtka

AN

BHUMAHME!

OTO MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuo npubopa nnu
TpaBmam.

lMepen BbINONHEHMEM onepayuin No
YMCTKE 1 yxomy BbIKIYMTE Npubop n
N3BMEKNTE BUMKY CETEBOrO LLHYpa 13
pO3eTKM.

B x0onoamnbHOM KOHTYpe AaHHOro
npubopa codepxartcs yrnesoaopoabl.
TexHnuyeckoe obcnyxumBaHme u
nepesapsaka AOMKHbI BbINMONHATHLCA
TOJNbKO KBannULMPOBaHHbIM
cneumanvcTom.

PerynsipHo npoBepsinTe cnvBHoe
oTBepcTUe B Kopnyce npubopa n npu
HeobxoaMMocCTu npoyuLlanTe ero. B
crnyyae 3acopeHus OTBepCTUsi Tanas
BoAa OyaeT ckannuBaTbCs B HUMXKHEN
yactu npubopa.

2.5 YTunusauyms

BHUMAHMUE!
CyLiecTByeT onacHoOCTb
TpaBMbl UMK YAYLUbS.

OTknounTE NPUBOP OT ANEKTPOCETU.
OTpexbTe 1 yTUnusmpynte kabenb
3NEKTPONUTaHMS.

Ypanute gsepuy, 4Tobbl
npefoTBpaTUTb PUCK ee 3annpaHns
npu nonagaHuu BHyTpb npubopa
Aetert n AOMaLLHNX XUBOTHbIX.
Copepxumoe XonoannbHOro KOHTypa
N N30MALMOHHbIE MaTepuansl
OaHHoro npmbopa He BpeasaT
030HOBOMY CIOH0.

M30MALMOHHBIN NEeHONMacT COQePXUT
roprouunii ras. [ins nony4eHus
MHdOPMaLMKN O TOM, KaK HagnexmT
YyTUNU3NPOBaTb AaHHbIA Npubop,
obpaTnTech B MECTHbIE
MyHVLMMNanbHble opraHbl BNacTu.

He nospexparite YacTb y3na
OoXnaxaeHus, KoTopas HaxoamuTcs
pPSAOM C Tenno0OMeHHNKOM.



3. OMMCAHME PABOTbI

3.1 lNaHnenb ynpaenexHuns
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CurHanbHbIi HOMKaTOP
Perynstop Temnepatypsbl
WupukaTtop FastFreeze

3.2 BkrntoueHnmne

MopknounTte Npudop k cetn
anekTponuTaHus.

1. TloBepHuTe perynaTtop TemnepaTtypbl
ro 4acoBOW CTpenke Ha cpeaHee
3HaveHue.

3aropuTcs UHAMKaTOP BKIKOYEHNS, a

Tawke 6yaeT BblAaH 3BYKOBOW curHan,

KOTOpbI ByaeT 3ByyYaTb 2 CEKyHABI.

@ Ecnu Temnepatypa BHyTpu
npuGopa CNnLLKOM BbiCOKasi,

3amMuraeT CUrHanbHbIN
VHOMKATOP U BKIOYNTCSH
CUrHan TpeBoru.

2. Haxmunte Ha BblknovaTenb
FastFreeze, n 3BykoBOW curHan
OTKMYUTCS.

3. Eue pa3 HaxXmuTe Ha BblkNtoYaTenb
FastFreeze; n 3aroputcst uHgmkatop
FastFreeze. Tenepb npubop roTos K
paborTe.

3.3 BbikntoyeHue

YcTaHoBUTE cenekTop TemnepaTypbl Ha
oTMeTKy «O».

3ByKOBOW curHan byaet 3ByyaThb 2
CeKyHAbl, MOCMne Yero nHanKaTop
BKITOYEHUS MOracHeT.

Cenektop dyHkumn FastFreeze un
cbpoc 3BYKOBOW CUrHanNn3aymu

CurHanbHbli HAVKaTOP

3.4 PerynupoBka Temnepatypsbl

Temnepatypa perynupyetcs
aBTOMaTUYECKU.

@ O6bI4YHO ONTUMarbHbIM
ABnsAeTca cpeaHee

NonoXeHue.

Mpw BbIGOPE KOHKPETHOTO

3HaYeHNs TemnepaTypsbl

cnenyeT UMeTb B BMAY, YTO

TemnepaTtypa BHyTpU

npubopa 3aBUCUT OT:

¢ TemnepaTypbl B
NMOMELLEHUN;

*  Y4acTOTbl OTKpPbIBAHUSI
ABepubl;

*  KONMYecTBa XpaHsILLUXCA
NPOAYKTOB;

* MecTa pacnonoxeHus
npubopa.

1. TloBepHuWTE perynsTop TemnepaTtypbl
Ha caMoe HU3Koe 3Ha4eHue, YToObI
YCTaHOBUTb MUHUMaTbHbI Xonoa,.

2. TllosepHuTe perynsatop Temneparypsbl
Ha camoe BbICOKOE 3HayeHue, YToObI
YCTaHOBUTb MaKCUMarbHbIA XOMoa.
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OCTOPOXHO!

Ecnu Temnepartypa
OKpy>KatoLLiero Bo3ayxa B
NOMELLEHUN BbICOKas,
nprbop NOMHOCTbLIO
3anonHeH unu 3agaHo
camoe HU3KOe 3HayeHue
TemnepaTypbl, To Npubop
MOXeT paboTaTb
HenpepbIBHO; NPU 3TOM €ro
3afHssA CTeHka byaeT
NoKpbIBaTbCSA NbAOM. B aTom
cnyvae crnegyeT 3afaTb
6ornee BbICOKYIO
TemnepaTypy, 4Tobbl
caenatb BO3MOXHbIM
aBTOMaTUyecKkoe
pa3MopaxvBaHue U, Takum
o6pa3om, yMEHbLUNTb
pacxof, SHepruu.

/N

3.5 ®yHkuma FastFreeze

Haxmute Ha kHonky FastFreeze.
MosiButcsa cumeon FastFreeze.

[ns BbIKNOYEHUA DYHKUMK 0 ee
aBTOMAaTUYECKOr0 OKOHYaHWsA JoberTech
BbIKIIOYEeHUs nHaukaTopa FastFreeze,
HaxxaB Ha kHonky FastFreeze Tpebyemoe
KONMYecTBO pas.

3.6 CurHanusayms
npeBbILLEeHNa TemnepaTypbl

Ecnu Temnepatypa BHyTpu
MOPO3WIbHUKA NOAHANACk A0 YPOBHS,

4.1 OuncTka BHYTPEHHMUX
NoBEpPXHOCTEN

Mepen nepBbIM BKIOYEHMEM Npubopa
BbIMOITE €ro BHYTPEHHUE NMOBEPXHOCTYU
1 BCE BHYTPEHHWE NPUHAANEXHOCTH
TENNOou BOAON C HEWTParnbHLIM MbISIOM,
4YTOObI YyaanuTb 3anax, XxapakTepHbIi Ans
HeaaBHO M3rOTOBINEHHOrO U3aenus, a
3aTeMm TLaTeNnbHO NPOTPUTE UX.

npy KOTOPOM HafleXHoe XpaHeHve
3aMOPOXeHHbIX MPOAYKTOB Gonee He
rapaHTupyetcs (Hanpumep, no npuynHe
c605 aNEeKTPONUTaHNS), CUrHaIbHbIN
WHOVKATOP HAYHET MUraThb 1 3a3By4umuT
npegynpexaatoLLnin 3ByKOBOW CUrHan.

(i)

[Mpn nepsom BKOYEHUN
MOPO3UIbHUKA CUTHAMNbHbIN
WHAMKATOp MUraeT go Tex
nop, noka TemnepaTypa He
OMyCTUTCS 4O YPOBHS,
obecneunBatoLLero
B6e3onacHoe xpaHeHune
3aMOPOXXEHHbIX NPOOYKTOB.

1. OTkniouMTe NpegynpexaaroLuii
cUrHan HaxxaTuem Ha BblkniovaTenb
FastFreeze.

MNosiButca cumeon FastFreeze.

CurHanbHbI HAMKaTOp byaeT muratb

[0 Tex nop, noka He ByaeT AOCTUrHyTa

3aaHHas TemnepaTtypa.

2. Kak Tonbko noracHeT CUrHarnbHbIN
MHAOMKATOP, Kak MOXHO ckopee
BbIKIMOYNTE NepeknoyaTenb
dyHKumn FastFreeze.

[Mpwn aTom nngukatop FastFreeze

noracHer.

4. MEPBOE NCIMNOJIb3OBAHNE

OCTOPOXHO!

He ucnonbayite motowme
unu abpasmBHble CpeacTBa,
T.K. OHW MOTyT NOBPEeAUTb
MOKpbITME NOBEPXHOCTEN
XOnoaunbHuKa.

AN\



BHUMAHMUE!

Cwm. MnaBbl, cogepxalume
CBefieHns Mo TEXHUKE
©e3onacHocTu.

AN

5.1 3amopaxmBaHune CBEXNX
NPOAYKTOB

MoposwnnbHoe oTaeneHne
npegHasHayeHo A4S 3aMopaXnBaHUs
CBEXVX MPOAYKTOB 1 ANs
NPOAOIHKUTENBHOIrO XpPaHeH!s
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, @ TaKxke
NPOAYKTOB rnyboKoW 3aMOpPO3KU.

[na 3amopaxvBaHusa CBEXMX NPOAYKTOB
BkMouuTe pyHkymio FastFreeze He
MeHee, Yyem 3a 24 yaca [0 3aKknagku
noanexalimx 3amopaxxmBaHuto
NPOAYKTOB B MOPO3UIbHOE OTAENEHME.

YnoxuTe nognexatiue 3amMmopaxuBaHuio
CBexXuie NpoaykKThbl .

MakcumarbHOe KONM4ecTBO NPOaYKTOB,
KOTOPOE MOXeT ObITb 3aMOPOXEHO 3a 24
Yyaca, ykazaHo Ha Tabnu4ke ¢
TeXHUYECKUMU AaHHbIMMU,
pacnonoXeHHON BHYTpK nprbopa.

[Mpouecc 3amopaxvBaHusa 3aHumaeT 24
Yyaca: B TeYEeHMNe 3TOro BpEMEHU He
nobasnsinTe Apyrve NpoaykTbl ANs
3aMOpaXMBaHMS.

Korpa npouecc 3amopo3sku 3aBepLumTCs,
BEpHUTECH K Tpebyemoli Temnepartype
(Cm. Mnaey «Pexum FastFreezey).

5.2 XpaHeHune 3aMOpPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB

Mpun NepBOM BKIIKOYEHUM XOMOAMIIbHIIKA
W1 Nocne NpoAoIHKUTENBLHOro Nneprnoaa,
B TEYEeHME KOTOPOro OH He
1cnonb3oBarcs, nepes Tem, Kak
noMeLlaTb B MOPO3UbHOE OTAeNneHue
NpoAYKThI, AANTe XONOAUMBHUKY

PYCCKUH

5. EXXEOHEBHOE NCITOJ1Ib3OBAHNE

nopaboTtaTb x0T Obl ABa Yaca npu
BKIIOYEHHOM pexunme FastFreeze.

Mpy HeOGXOAMMOCTU XpaHEHUS
60nbLUIOro KoNMYecTBa NPOAYKTOB
BbIHbTE M3 KAMepbl BCE ALLMKA 1
KOP3WHbI 1 MONOXMUTE NPOAYKTHI
HEeNnocpeaCTBEHHO Ha CTEKISIHHYHO
noJsiky; 3To o6ecneynT onTUManbHbI
pexum paboTbl npubopa.

(i)

Mpu cnyyanHom
pasmopaxueaHum
NpoAayKTOB, HaNpuvep, npu
cboe aneKkTponuTaHusi, ecnu
HanpsiKeHne B ceTn
OTCYTCTBOBAro B Te4eHne
BPEMEHW, NPEBbILIALLENO
ykasaHHoe B Tabnuue
TEXHUYECKUX AaHHbIX
«Bpems noebiweHUs
TemnepaTypbl»,
pa3MOpPOXKEHHbIE NMPOAYKTbI
cnepyeT 6bICTpO
ynoTpebuTb B N1y unu
HemMeaNIeHHO NoABEPrHyTh
Tennoson obpaboTke, a
3aTem NOBTOPHO
3amMopo3uTb (nocne Toro,
KakK OHU OCTbIHYT).

5.3 OTTanBaHue

3amMopoXKeHHble NPoAYKThI, BKIOYas
NPOAYKTbI FyGOKON 3aMOpO3kK, Nepes,
UCMONb30BaHNEM MOXHO
pasmopaxuBaTb B XONOANNbHOM
OTAENEHUN UMK Npu KOMHaTHOM
TemnepaType, B 3aBUCMMOCTU OT
BPEMEHW, KOTOPOE UMEeeTCst Ha
BbINOMHEHWEe 3TOI onepaLmu.

ManeHbKue Kycku MOXXHO rOTOBUTb,
[Jaxe He pasmopaxwusasi, B TOM BUAE, B
KakoM OHU B3SITbl U3 MOPO3UIIbHOrO
OTAENEeHUs: B 3TOM Crnyyae npoLecc
MPUroTOBIIEHNS NULLM 3aliMeT BonbLue
BPEMEHW.
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6. NMNOJIE3HbLIE COBETHI

6.1 HopmarnbHble 3BykM BO
Bpemsi paboThbl

Cnepytowme 3Bykn B xoae paboTbl
npubopa ABNSOTCA HOPMarnbHbIM
ABMEHNEM:

» Cnaboe xyp4yaHue u bynbkaHbe,
ncxopasiLime oT 3MEEBUKOB BO BPeEMS]
npokauMBaHusi xnagareHTa.

+  XyxokaHue v nynbcauus, UCXoasLLme
OT KOMMpeccopa Npu npokayke
XnafjareHTa.

» Peskoe noTpeckuBaHue, ucxoasiiee
N3HYTPUW Nprbopa u BbiaBaHHOE
TEnnoBbIM paclupeHnem
(ecTecTBEHHbIM 11 HEOMACHBIM
dursnyeckum ABneHnem).

« Tuxoe WenkaHbe perynsropa
TemnepaTypbl Npy BKIMIOYEHUN U
BbIKITOYEHWUM KOMMNpeccopa.

6.2 PexomeHgauum no
3KOHOMWW 3MNEKTPOIHEPTUN

* He oTkpbiBanTe gBepLy CrULLKOM
4YacTo M He OEPXUTE ee OTKPLITOM
[onblle HeobxoaMMoro.

* B cnyyae Bbicokorn Temnepatyphbl B
NOMELLEHUN, KOTAa PErynaTopom
TemnepaTypbl 3a4aH0 HU3Koe
3Ha4YeHne Temneparypsl, a npubop
MOMHOCTbLIO 3arpyeH, Komnpeccop
npubopa moxeT pabotaTb
HenpepbIBHO. Mpn 3TOM 3a8HAS
cTeHKa npubopa ByaeT nokpbiBaTLCS
HaneAbto unu nHeem. B atom cnyyae
crnegyeT yCTaHOBWUTbL TepMOCTaT Ha
MeHbLLEe 3Ha4YeHne, NOBbICYB
TemnepaTypy, 4Tobbl caenatb
BO3MOXHbIM aBTOMaTU4eCcKoe
pa3mopaxvBaHue 1 TeM camblm
YMEHbLUNTL NoTpebneHne aHeprun.

* He ypansiite akkymynsitopbl xornoga
(ecnu nx Hannyne NpPeaycMoTPEHO)
13 KOP3MHbI MOPO3UIIbHMKA.

6.3 PekomeHgauun no
3aMOpaxnBaHMo

Hwxe npuBeaeH psag pekomeHgauuim,
HanpaeneHHbIX Ha TO, YTOObl MOMOYb
cAaenatb NpoLece 3aMopaXmnBaHus
MakcumarnbHO 3 EKTUBHBIM:

* MakcumarnbHO€e KONmM4ecTBoO
NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXET ObITb
3aMOpPOXEHO B TEYEHMNE 24 4acos,
yka3aHo Ha Tabnuyke c
TEXHUYECKUMM LaHHbIMU;

*  MPOLECC 3aMOpPaXXMBaHUA 3aHNMaeT
24 vaca. B aT0oT nepuog He crnegyeT
KNacTb B MOPO3UIIbHOE OTAEeNeHne
HOBble NPOAYKTHI, NoAnexawume
3aMOpaxuBaHuo.

* 3amMopaxuBanTe TONbKO
BbICOKOKa4YeCTBEHHbIE, CBEXUNE U
TWaTenbHO BbIMbITbIE NPOAYKTHI;

* neped 3aMopaxuBaHWEM pasgenuTe
NpoayKTbl HA ManeHbKMe nopuun ans
TOro, 4Tobbl GLICTPO M NOMHOCTLIO UX
3aMOpO3UTb, a Takke YToObl UMETb
BO3MOXHOCTb pasmMopaxxmBaTb TOSbKO
HY>KHOE KONMYECTBO NPOAYKTOB;

*  3aBepHWTE NPOAYKTbI B
anoMyHUEBYo honbry nnu B
NONMUITUNEHOBYHO MNEHKY U
npoBepbTE, YTOObI K HAM He ObIo
A0CTyna BO3Ayxa;

* He JonyckanTte, YTOObl CBEXME He
3aMOPOXXEHHbIE NMPOAYKThI Kacanucb
3aMOPOXEHHBIX (BO n3bexaHne
MOBLILLEHMS TEMNEPATYpPbI
nocnegHux);

*  MOCTHbIE NPOAYKTbI COXPaHATCS
fiydLe 1 gosblie, YeM XUPHbIE; CoSlb
coKpallaeT CpoK XpaHeHUs
NpOAYKTOB;

*  MULLIEBON fe MOXET Bbi3BaTb 0XOr
KOXW, ecnu 6paTb ero B poT NPsSIMO 13
MOPO3UIbHOrO OTAENEHNUS;

*  YTOObl KOHTPONMUPOBATL CPOK
XPaHEeHUs1, peKoOMeHayeTcs
yKasblBaTb AaTy 3aMOpPaXMBaHWs Ha
KaXkA0oMn ynakoBKe.

6.4 PekomeHgauum no
XPaHEHUIO 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB

Ans nonyyeHus onTuManbHbIX
pe3ynbTaToB CreayeT:



» ybeauTbCA, YTO NPOAYKTHI
VNHAOYCTPUanbLHON 3aMOPO3KU
XpaHUNMCb y NpoAasLa B AOSMKHbIX
YCNoBUsX;

* obecneuynTb MUHMMArbHbIN nHTEpBan

BpEMEHU Mexay nprobpeTeHnem
3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB B
mMarasuHe 1 UX NomeLLeHnemM B
MOPO3UMbHNUK;

* He OTKpbIBalTE ABEPLYY CIMLLKOM
4acTo U He JepXUTe ee OTKPbLITOM
Jonblue, Yem HeobxoauMmo;

7. YXOO N OYNCTKA

BHUMAHMUE!

Cwm. MnaBbl, cogepxalume
CBefieHns Mo TEXHUKE
©e3onacHocTu.

7.1 O6Lwme npeaynpexaeHus

& OCTOPOXHO!

Mepen BbINONHEHWEM KaKUX-
nnbo onepauui No YNCTke
unm yxogy 3a npubopom
BbIHbTE BUJIKY CETEBOro
LUHYpa 13 PO3eTKW.

@ XonoaunbeHbIA KOHTYP
AaHHoro npubopa coaepXuT

yrneBoaopoas!, No3aToMy
TexHUYeckoe obCnyxuBaHme
1 nepesapsiaka OOSHKHbI
BbINOMHATLCS TOMBKO
aBTOPU30BaHHbLIM
cneuuanMcTom.

@ MpuHaanexxHocTn 1 getanu
npubopa He nognexar
MOWKE B MOCYAOMOEYHOW
MalLVHe.

7.2 MNepunoguyeckasn YncTka

& OCTOPOXHO!
3anpelyaeTcs BbITArMBaTh,
nepemeLlaTb Unu
nospexgarb Kakve-nnbo
TpyOKkn 1 (Mnun) kabenu,
HaxoasLwmecs BHYTpU
Kopnyca.

PYCCKUA 51

nocre pa3aMopaxuBaHus NPoayKTbl
GbICTPO NOPTATCH U He noanexar
NMOBTOPHOMY 3aMOPaXW1BaHWIO;

He MpeBbILIaiTe BPEMSI XpaHEHWS,
yKa3aHHOe 13roToBuTENem
NPOAYKTOB.

& OCTOPOXHO!

CobGntoparite
OCTOPOXXHOCTb, YTOObI HE
noBpeanTb cuctemy
oxnaxaeHust.

& OCTOPOXHO!

Mpwn nepemelleHnmn kopnyca
nogHuMaiiTe ero 3a
nepeaHuii Kpawn, 4Tobbl He
[ONYyCTUTb MOSIBNEHNS Ha
nony uapanwuH.

[Mpnbop Heobxoanmo perynspHo

YNCTUTD:

1. OuuwianiTe BHyTPEHHME NOBEPXHOCTH
N NPUHAANEXHOCTM C MOMOLLbH
Tennow BOAbl U HENTPanbHOro Mbina.

2. PerynsapHo nposepsiTte u
npoTMpanTe ynnoTHeHve ABepLbl,
4TO6bI 06EeCcneynTb YUCTOTY U
OTCYTCTBME 3arpsA3HeHu.

3. OnonocHUTe YnucTom BoAOM U
BbITPUTE HACYXO.

4. B cnyyae Hanuuus goctyna

ouuLLanTe kKoHgeHcaTop 1
KOMMpeccop, pacnonoXeHHbIe C
3aHel CTopoHbI Npubopa, npu
MOMOLLIN LLLETKU.

Ota onepauus nosblLaeT
ahpeKTMBHOCTb paboThbl Npubopa un
CHWXaeT notpebnexune
SMEKTPO3HEPrUN.
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BbikntounTe npnbop nnu BelHbTE
BWIKY M3 CTEHHOW PO3ETKN.

2. W3BneknTe 13 HEro BCe NPoayKThl,
3aBEPHUTE MX B HECKOJIbKO CIOEB
raseTHow Gymaru u nomectute B
npoxnagHoe MecTo.

7.3 PasmopaxwunBaHue 1.
MOPO3UbHUKA

/N

OCTOPOXHO!
Hu B koem cny4vae He
ncnonb3yrTe ocTpble

MeTannuyeckue BHUMAHUE!
WHCTPYMEHTbI ANs yaaneHus He kacalitecb
Hanegu c ucrnaputens Bo 3aMOPOXKEHHbIX

n3bexaHve ero
noepexaeHus. He
ncrnonb3ynTe MexaHu4eckme
YCTPOWCTBA UNK ntodble
Opyrue cpefctsa, Kpome
pPEKOMEHAOBAHHbIX
npoussoauTenem, ans
YCKOpEeHus npouecca
pasmopaxmBaHusi.
MoBbIWEeHNe TeMnepaTypbl
YMaKoOBOK C 3aMOPOXEHHbIMM
npogykramu npu
pasMopaxkrBaHUN MOXET
MPUBECTM K COKpaLLEHUIO

NPOAYKTOB BRaXXHbIMU
pykamu. Pyku MoryT K
HUM NPUMEP3HYTb.

3. BknounTe npubop.
CnycTs Tpy Yaca BepHUTE B

MOpPO3UIIbHOE OTAENEHNE paHee
yGpaHHble U3 Hero NPoAyKTbI.

7.4 lNMepepsbIBbI B 3KCMnyaTaymm

Ecnu npubop He ByaeT ncnonb3oBatbCst
B TeYeHWe ANMTENbHOrO BPEMEH!,
npumMuTe crneayroLiye Mepbl

©Ge3onacHoro cpoka nx NPEAOCTOPOXHOCTL:
XpaHeHus. 1. OtkntoumTe npubop oT cetu
3MEeKTPOoNUTaHus.
@ MpumepHo 3a 12 yacos Ao 2. Vi3Bnekute U3 XonoAunbHUKa Bce
Hayana pasMopaxvBaHusi npoayKTbl.

YCTaHOBUTE NPY NOMOLLN
perynsitropa Temneparypbl
bonee HU3Kyl0 TemMnepaTtypy,
4TOObI CO3aaTh
[OCTaTOuYHbIN pe3epB

3.

OcTaBbTe ABEPLb! MPUOTKPLITLIMY,
YTOGbI NPEAOTBPATUTL MOSABNEHNE
HenpusITHOro 3anaxa.

BHUMAHME!

AN

Ecnu npubop 6ynet
npoponmxare paboTaTb,
nonpocuTe Koro-HMbyab
NpoBepsiTb €ro Bpemsi oT
BpEMEHU, YTOObI He
A0NyCTUTL NOPYM
HaxoAsLMXCSH B HEM
NPOAYKTOB B criy4ae
OTKMIOYEHUS
3MEKTPOIHEPTUN.

Xonofa Ha BpeMsi nepepbisa
B paborTe.

Ha nonkax u BOKpyr BepxHero
oTaeneHnss Mopo3unbHUKa Bceraa
obpa3syeTcsi onpeaeneHHoe KomyecTso
Haneau.

PasmopaxvBarite MOPO3UNbHUK, KOrAa
CnoW Haneaw AOCTUrHET TOMNLWUHBLI OKONO
3-5 mm.

8. MONCK N YCTPAHEHWVE HEMCIMPABHOCTEW

AN

BHUMAHUE!

Cwm. naBebl, cogepxalume
CBepeHus No TexHuke
©6e3onacHocTu.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npuynHa

Cnocob ycTtpaHeHus

[Mpnbop He paboTaerT.

[MpnBop BbIKNOYEH.

BkntounTe npubop.

Bunka WHypa nuTaHus He
BCTaBreHa kak crielyeT B
pO3eTKy.

Kak cnepyet BcTaBbTe
BUIIKY LUHYpa NUTaHUS B
pO3eTKy.

OTcyTCTBYET HanpsihxeHne
B PO3ETKE 3MEKTPOCETU.

[MogkntounTe K aTON ceTe-
BOW pO3€eTKe ApYrow npu-
6op. ObpatuTech K KBanu-
h1LMPOBaHHOMY 3M1EKTPU-
Ky.

Mpubop n3paeT cunbHbIn
LyM.

Mpnbop He ycTaHOBREH
OOMKHBIM 06pasoMm.

[MpoBepbTE, YyCTOMUYMBO N
cTOoMT Npubop.

BkntoyeHa 3ByKoBasi Unu
BU3yarnbHas curHanuaa-
ums.

Mpunbop Gbin BKIOYEH He-
[OaBHoO, Unu Temnepartypa
MO-MPEXHEMY CITULLKOM
BbICOKa.

Cwm. MnaBbl «[Mpenynpe-
XOeHne 00 OTKPbITOMN
asepue» unu «Onoselle-
HVEe O BbICOKOW Temnepary-
pe».

Temnepatypa BHyTpyY Npw-
Oopa Crn1LIKOM BbICOKas.

Cwm. MnaBbl «[Mpeaynpe-
XOeHne 00 OTKPbITOMN
asepue» unu «OnosetLle-
HVEe O BbICOKOW Temnepary-
pe».

Muraet WHOUKaTOP BKIO-
YeHwu4.

[Mpousowna owwnbka B n3-
MEepeHnn TemnepaTypbl.

O6paTtuTech k KBanupuum-
POBaHHOMY 3MEKTPUKY UMK
B Onvkanwwimnn aBTopuso-

BaHHbIVi CEPBUCHbIV LLEHTP.

[Mpnbop paboTtaeT co
cbosimu.

O6paTtuTech k kKBanupuum-
pOBaHHOMY 3M1EKTPUKY 1N
B OnvkanLLnin aBTopuso-

BaHHbIV CEPBUCHbIV LLEHTP.

Temnepatypa BHYTpY nNpu-
6opa CnuLLIKOM BbICOKas.

Ob6patutech k kBanuduum-
pPOBaHHOMY 3NEKTPUKY UMK
B Onvkanwimnn aBTopunso-

BaHHbIVi CEPBUCHbIV LLEHTP.

Komnpeccop paboTaet He-
npepbIBHO.

HesepHo 3agaHo 3Have-
HWe Temnepatypbl.

Cwm. MnaBy «Onucaxue pa-
60TbI».

OfHOBPEMEHHO MOSOXEHO
GOonbLLIOe KONMMYECTBO MPO-
OYKTOB 1 3aMOpakmBa-
HUSA.

MogoXxanTe HeCKOMbKO Ya-
COB, @ 3aTeM NpoBepbTe
TemnepaTypy CHOBa.

CruLiKoM BbICOKasi Temne-
paTypa Bo3gyxa B nome-
LLeHUN.

CM. KnumaTU4eCKmniA Knacc
B Tabnmnyke ¢ TEXHUYECKU-
MU OaHHBIMU.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npuynHa

Cnocob ycTtpaHeHus

[MonoxeHHble B npnbop
nuLLeBble NPOAYKTbl Obinu
CNULLKOM TEMbIMM.

Mpexnae Yem NomnoxuTb
nULLEBbIE NPOAYKTbI Ha
XpaHeHue, aante UM oc-
ThITb /10 KOMHaTHOW TEM-
neparypsil.

HennoTHo 3akpbiTa aBep-
ua.

CM. «3akpbiTve ABepLbl».

BkntoyeH pexum
FastFreeze.

Cwm. MnaBy «Pexum
FastFreeze».

Cr1LIKOM MHOro nbaa 1
NHes.

[Bepua 3akpbiTa HENOTHO
unu gedopmmnposaH/
3arpsi3HEH YNIOTHUTENMb.

CM. «3akpbITve ABepLbl».

[Mpobka oTBEpCTUA KaHana
NS cnuBa Tarnon Boabl He
BCTaBMeHa kak criegyert.

YcTaHoBuUTe NpobKy oTBEp-
CTWUSA KaHana Ans cnuea
Tanown BoAdbl Hagnexalumv
obpaszom.

MuiieBble NpoayKTbl He
3aBEepHyTbl Hagnexalumv
obpasom.

3aBepHWTe NuLLeBble Npo-
[yKTbl Gonee TwaTesbHo.

HeBepHo 3apaHo 3Have-
HVe TemnepaTypbl.

Cwm. 'naBy «OnucaHue pa-
60TbI».

Komnpeccop He BkntovaeT-
€S cpady Nnocrne HaxaTtusi
Bblkntoyatens FastFreeze
WIX Nocre N3MeHeHns
Temnepatypbl.

OT0 HopMarnbHoe siBMeHue.
OHO He ABnseTcs Heuc-
MPaBHOCTbLHO.

Komnpeccop BkntounTcs
yepes HEKOTOPOE BPEMS.

HeBo3moxHo 3agatb Tem-
nepartypy.

BkntoyeH pexum
FastFreeze unu Shopping.

Bpyu4Hyto BbiknounTe pe-
»xum FastFreeze nnu
Shopping, nnu nogoxauTe,
noka Pexum He BbIKITYUT-
cs aBTOMaTU4eCKu, a no-
crne 3Toro 3agante Temne-
patypy. Cm. MnaBy «Pe-
xum FastFreeze unu
Shopping».

TemnepaTtypa BHYTpPU npu-
6opa cnuLKkom Huskas/
CMULLKOM BbICOKas.

HeBepHo 3agaHa Temnepa-
Typa.

3apaiite 6onee BbICOKYHO/
Gornee HU3Kyl0 TemnepaTy-

py.

CrmwiKoM BbICOKasi Temne-
paTypa NuLLEeBbIX NPOaYK-
TOB.

[Mpexae Yem NonoXuTb
nviLLieBble NPOAYKTbI Ha
XpaHeHvie, fanite UM oxna-
ONTbCA A0 KOMHATHON TeM-
nepartypel.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npuynHa

Cnocob ycTtpaHeHusi

TonwuHa Haneam npesbl-
waet 4-5 mm.

Pa3mopo3sbTe npubop.

YacTo oTKpbIBanach Asep-
ua.

OTkpblBaNTE ABEPLY TOSb-
KO Mo HeoBXoANMOCTM!.

BkntoyeH pexvm
FastFreeze.

Cwm. MnaBy «Pexum
FastFreeze».

BHyTpu npubopa otcyT-
CTBYET LIMPKYNALMS XONOoA-
HOro Bo3gyxa.

Y6epuTtech, YTO BHYTPU
npubopa LMpKynmpyeT Xo-
TNOAHbIV BO3AYX.

@ Ecnu npuBegeHHas
pekoMeHaauusa He

no3BornsieT 4OCTUYb
xenaemoro adekTa,
obpaTtuTech B Gnvkanmim
(PUPMEHHBI CEPBUCHbIN
LEHTP.

9. YCTAHOBKA

& BHUMAHME!
Cwm. MnaBbl, cogepxalume
CBefieHns N0 TEXHUKE
6e3onacHoCTH.

9.1 BuIbop mecTa ycTaHOBKM

Mpu ycTaHoOBKE CM.
ykasaHus no coopke.

[ns obecneyeHnsa onTumanbHON paboTbl
yCcTaHaBnmBante npubop Bganu ot
WCTOYHMKOB TEMNa, TakmMX Kak
pagmaTopbl OTOMNMIEHUS!, KOTbI, NPSIMblE
COIMHEeYHbIe Nnyyn 1 T.4. Yoeautech B
CBOOOAHOW LIMPKYNSILMKU BO3AyXa BOKPYr
3agHewn cTeHKku npubopa.

9.2 PasmeLlleHune

Mpnbop MOXHO ycTaHaBnMBaTb B CyXOM,
XOPOLLIO BEHTUITMPYEMOM NMOMELLEHNN,
roe Temnepartypa oKkpyxaroLen cpeael
COOTBETCTBYET KNMMaTU4ecKoMy Knaccy,
yKasaHHOMY Ha Tabnuuke ¢
TEXHUYECKUMMN JaHHbIMU:

8.2 3akpbiBaHue gBepupl

1. TMo4yncTuTe ynnoTHeHWs ABepLbl

2. [pw HEOBXOAMMOCTM OTPErynupyinTe
Asepuy. CM. pasgen «YcTaHoBKay.

3. [lpu HeoBXooUMOCTU 3aMeHNUTe
HenpurogHble ynnoTHEHNS ABePLbI.
O6paTtnTech B CEPBUCHbIN LIEHTP.

Knuma- Temnepatypa okpyxatroLien

TUve- cpenbl
CKun

Knacc

SN o1 +10°C po + 32°C
N o1 +16°C po + 32°C
ST oT +16°C go + 38°C
T ot +16°C go + 43°C
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[Mpwn paboTte 3a pamkamum
AaHHOro AnanasoHa y psaa
mogenen moryT
HabngaTbca
onpezeneHHble Npobnemsbl ¢
PYHKLMOHUPOBaAHNEM.
Hapnexawas pabota moxeT
6bITb rapaHTVpPOBaHa TONbKO
B paMKax 3aaHHoro
AvanasoHa Temnepatyp. B
crny4ae COMHeHWiA npu
BbIOOpe MecTa yCTaHOBKM
npubopa obpartuTech B
MECTO NpoAaxu, B
CEpPBUCHbI LLEHTP Unu B
GrvpKanLWnm LeHTp
obCnyXmMBaHus.

(i)

9.3 MopaknoyeHne kK
3NeKTpoceTH

YyacToTa, yKasaHHble B Tabnuyke ¢
TEXHUYECKMMUN AaHHBbIMU,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam
OOMaLUHEN aneKTpU4eckon ceTu.
Mpunbop gomkeH ObITb 3a3emneH. Ons
3TOro BWnka ceTeBoro kabens nmeet
cneumanbHbIi KOHTaKT 3a3eMIeHns.
Ecnun po3seTka anekTpu4ecKkon cetu He
3a3eMreHa, BbINoJIHUTE OTAEMbHOE
3asemneHune npubopa B
COOTBETCTBUM C AEVCTBYIOLLMMU
HOpMaMmu, MOPYYUB 3Ty OnepaLuio
KBanMULUMPOBaHHOMY 3MEKTPUKY.
MN3rotoButenb CH1UMaeT ¢ cebs
BCSIKYI0 OTBETCTBEHHOCTb B Cliyyae
HecoOnoAeHNs BbllLeyKa3aHHbIX
npasunn TeXHWKM 6e30MacHOCTY.
[aHHbIi npubop cooTBeTCTBYET
Oupektneam ECC.

+ T[epepn BknoveHnem npubopa B ceTb
YAOCTOBEPLTECH, YTO HaMpPsKEHWE U

10. TEXHNYECKWME OAHHBIE

10.1 TexHn4yeckne gaHHble

BbicoTa MM 815
LnpunHa MM 560
[ny6uHa MM 550
Bpemsi noBbiweHna TemnepaTypsbl Yac 18
Hanpspkenne BonbT 230 - 240
YacToTta Iy 50

TexHn4eckune gaHHble yKadaHbl Ha
Tabnunyke ¢ TEXHNYECKUMU JaHHbIMM Ha
Hapy>XHOWN NN BHYTPEHHEN CTEeHKe

11. WYMbI INMPU PABOTE

Mpn HopManbHbIX YCNOBUSAX PaboThbl CNbILHbLI HEKOTOPbIE 3BYKM (PaboTbl
Komnpeccopa, LMPKyNaLmy XnagareHTa).

npubopa n Ha Tabnuyke
3HepronoTpebneHus.
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12. OXPAHA OKPYXKAIOLWEW CPEQbI

300poBbe YenoBeka. He BbibpackiBanTe

V%
MaTepuansl ¢ cumsonom T cnegyeTt
BMecTe C GbITOBLIMU OTXOAAMM GbITOBYIO

cAaBaTb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe

ynakoBKy B COOTBETCTBYOLLME TEXHUKY, NOMEYEHHYI0 CUMBOSIOM -4
KOHTEeNHepbl Ans céopa BTOPUYHOro [ocTaBbTe nsgenue Ha mecTHoe
cbipbsi. MprHUMasn yyacTve B npeanpusaTye no nepepaboTtke
nepepaboTke CTaporo anekTpobbITOBOro BTOPWYHOrO ChIpbsi MM 06paTnTeCh B
o6opyanoBaHusi, Bbl nomoraete CBOE MyHMLMMNAnbHOE yrnpaBneHue.

3aLUUTUTE OKPYIKaLOLLYIO cpedy W

[aTa npousBoacTBa AaHHOIO U3Oenus ykasaHa B CEpUnHOM
Homepe (serial number), raoe nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnegHen uudpe roga npomM3BoACTBa, BTOPas U
TpeTbs Lumdpbl — NOPSAAKOBOMY HOMepY Hegenu. Hanpumep,
cepuiiHbii Homep 43012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
npovsBefeHo Ha TpuauaTton Hegene 2014 roga.

Knacc sHepronotpebnexus: A+
OnekTpontoke Jlexenb KOT,

®emunomo yn. 1, 5101 AcbepeHsb,
BeHrpus
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